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Instrucciones de seguridad

Precauciones de seguridad y mantenimiento

ADVERTENCIA: El uso de controles, ajustes o procedimientos distintos a los descritos en esta documentacion puede dar lugar a
riesgos de descarga eléctrica y otros peligros de caracter eléctrico y/o mecanico.

Lea y siga estas instrucciones al conectar y usar la pantalla:

Condiciones de uso:

* Mantenga la pantalla alejada de la luz solar directa y de estufas o de cualquier otra fuente de calor.

* Aleje los objetos que pudieran penetrar a través de los orificios de ventilacion o impedir la correcta refrigeracién de los componentes electrénicos
de la pantalla.

* No obstruya los orificios de ventilacion de la carcasa.
e Cuando busque una ubicacién para la pantalla, asegirese de que puede acceder facilmente al cable de alimentacidn y la toma de corriente.

e Siapaga la pantalla desconectando el cable de alimentacidn, espere 6 segundos antes de volver a conectar dicho cable para que la pantalla funcione
con normalidad.

e Aseglrese de utilizar siempre el cable de alimentacién aprobado y proporcionado por Philips. Si no dispone de él, pdngase en contacto con su centro
de asistencia local.

*  No someta la pantalla a vibraciones intensas ni impactos fuertes durante su funcionamiento.
» Evite que la pantalla sufra golpes o caidas durante su funcionamiento o transporte.

* El cdncamo es para utilizarse en tareas de mantenimiento e instalacion de corta duracién. Le recomendamos no utilizar el cdncamo durante mds de 1
hora. El uso prolongado estd prohibido. Mantenga un drea de seguridad despejada debajo de la pantalla mientras utiliza el cdncamo.

Mantenimiento:

e Con objeto de proteger la pantalla de posibles dafios, no ejerza excesiva fuerza sobre el panel LCD. Cuando traslade la pantalla, sosténgala por la
carcasa para levantarla; no coloque las manos o los dedos sobre el panel LCD.

¢ Desenchufe la pantalla si no la va a utilizar durante un prolongado periodo de tiempo.

* Desenchufe la pantalla si necesita limpiarla con un pafio ligeramente humedecido. Puede limpiar la pantalla empleando un pafio seco con el monitor
apagado. No utilice nunca disolventes organicos (como alcohol), ni liquidos que contengan amoniaco para limpiar la pantalla.

e Afin de evitar riesgos de descarga eléctrica o dafios irreparables en la pantalla, no la exponga al polvo, la lluvia, el agua o los ambientes excesivamente
himedos.

* Sila pantalla se moja, séquela con un pafio lo antes posible.

» Sipenetra agua o alguna otra sustancia liquida en el interior de la pantalla, apaguela de inmediato y desconecte el cable de alimentacién. Limpie el
agua o la sustancia y envie la pantalla a un centro de asistencia técnica.

*  No almacene ni utilice la pantalla en lugares sometidos a niveles excesivos de calor, frio o luz solar directa.

» Sidesea disfrutar sin limitaciones de las prestaciones de la pantalla y prolongar su vida Util tanto como sea posible. Recomendamos utilizar la pantalla
en un entorno que se ajuste a los siguientes margenes de temperatura y humedad:

- Temperatura: 0 - 40 °C (32 - 104 °F)
- Humedad: 20 - 80% HR

e Latemperatura del panel LCD necesita ser de 25 °C en todo momento para conseguir un mejor rendimiento de la luminancia.

IMPORTANTE: Active siempre un salvapantallas movil si deja la pantalla sin atencién. Active siempre una aplicacion que actualice la pantalla
periddicamente si la pantalla se destina a la presentacién permanente de contenido estético. La visualizacion ininterrumpida de imagenes fijas o estdticas
durante un periodo prolongado de tiempo puede provocar que la imagen se “queme”, provocando asf la apariciéon de una “imagen residual” o “imagen
fantasma’’ en la pantalla. Este es un fenédmeno conocido en el entorno que rodea a las tecnologfas de fabricacién de paneles LCD. En la mayorfa de los
casos, la imagen “quemada”, “residual” o “fantasma’’ desaparece gradualmente al cabo de un tiempo tras apagar el equipo.

ADVERTENCIA: Si la aparicion de una imagen “‘quemada”, “residual”’ o “fantasma’’ es muy pronunciada, no es probable que los sintomas desaparezcan;
este efecto no tiene reparacidn. Esto tampoco estd cubierto por los términos de la garantia.

Asistencia técnica:

*  Solamente el personal técnico cualificado debe abrir la tapa.
* Siexiste alguna necesidad de reparacién o integracidn, pdngase en contacto con el centro de atencidn al cliente local.

*  No deje la pantalla bajo la luz solar directa.

Si la pantalla no funciona de forma normal, después de haber seguido las instrucciones detalladas en este documento, pdngase en
contacto con un técnico o con el centro de atencidn al cliente local.
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Lea y siga estas instrucciones al conectar y usar la pantalla:

*  Desenchufe la pantalla si no la va a utilizar durante un prolongado perfodo de tiempo.

* Desenchufe la pantalla si necesita limpiarla con un pafio ligeramente humedecido. La pantalla se puede limpiar con un pafio seco
cuando esté apagada. Sin embargo, nunca utilice alcohol, disolventes o liquidos que contengan amonfaco.

»  Consulte a un técnico profesional si la pantalla no funciona con normalidad después de haber seguido las instrucciones de este
manual.

*  Solamente el personal técnico cualificado debe abrir la tapa.
*  Mantenga la pantalla alejada de la luz solar directa y de estufas o de cualquier otra fuente de calon.

*  Quite cualquier objeto que se pueda caer en las aberturas de ventilacién o que pueda impedir la refrigeracién adecuada de los
componentes electrénicos de la pantalla.

*  No obstruya los orificios de ventilacién de la carcasa.
* Mantenga la pantalla seca. Para evitar descargas eléctricas, no la exponga a la lluvia o a una humedad excesiva.

* Siapaga la pantalla y desconecta el cable de alimentacidn o el del adaptador DC, espere 6 segundos antes de volver a conectar el
cable de alimentacion o cable de alimentacién de CA para el funcionamiento normal.

» Para evitar el riesgo de descargas o dafos irreparables en la unidad, no exponga la pantalla a la lluvia 0 a una humedad excesiva.

*  Cuando busque una ubicacidn para la pantalla, aseglrese de que puede acceder facilmente al cable de alimentacion y la toma de
corriente.

* IMPORTANTE: active siempre un programa de proteccién de pantalla durante su funcionamiento. Si una imagen estdtica de alto
contraste permanece en la pantalla durante un prolongado periodo de tiempo, puede dejar una ‘imagen residual’ o ‘imagen fantasma’
en dicha pantalla. Este fendmeno perfectamente conocido estd causado por las deficiencias inherentes a la tecnologfa LCD. En la
mayorfa de los casos, la imagen residual desaparecerd gradualmente con el paso del tiempo después de desconectar la alimentacion.
Ha de saber que el sihtoma de imagen residual no se puede reparar y no estd cubierto por la garantfa.

Declaracion de conformidad para la UE

Este dispositivo cumple los requisitos establecidos en la Directiva del Consejo sobre la Aproximacion de las Leyes de los Estados Miembros en relacién
con la Compatibilidad electromagnética (2014/30/UE), la Directiva de baja tensién (2014/35/UE), la Directiva RoHS (2011/65/UE) vy la Directiva de
equipos de radio (2014/53/UE).

Este producto se ha sometido a pruebas y se determind que cumple con los estdndares armonizados para equipo de tecnologfa de la informacién. Estos
estdndares armonizados estdn publicados en las Directivas del Boletin Oficial de la Unidn Europea.

Advertencias sobre la descarga electroestatica (ESD)
Cuando el usuario se acerca al monitor, podria provocarse una descarga del equipo vy reiniciarse a la pantalla del menu principal.
Advertencia:

Este equipo cumple con los requisitos Clase "A" de EN55032/CISPR 32. En un entorno residencial, este equipo podrfa provocar interferencias radiales.

Aviso de la Comision federal de comunicaciones (FCC, Federal Communications Commission)
(solamente para EE.UU.)

NOTA: Este equipo se ha probado y se ha demostrado que cumple los limites de un dispositivo digital de Clase A, de acuerdo con el
Apartado 15 de la normativa FCC. Estos limites estdn disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias
perjudiciales cuando el equipo se utilice en un entorno comercial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energfa de radiofrecuencia
y, si no se instala y se utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales a las comunicaciones
de radio. Es probable que el funcionamiento de este equipo en una zona residencial cause interferencias perjudiciales, en cuyo caso serd
necesario que el usuario corrija las interferencias a sus expensas.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable de su cumplimiento anulardn la autorizacion del
usuario para trabajar con el equipo.

Utilice solamente un cable apantallado RF suministrado con la pantalla cuando la conecte a un equipo informético.

Para evitar dafios que podnian provocar incendios o descargas eléctricas, no exponga este aparato a la lluvia o a una humedad excesiva.

Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de las Reglas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo
no debe causar interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que provoquen un
funcionamiento no deseado.
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Canada:
Declaracion de Industry Canada:

Este dispositivo cumple los requisitos RSS-247 de las normas de Industry Canada. El funcionamiento estd sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este
dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que provoquen
un funcionamiento no deseado.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-247 d'Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux
deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris

un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement in

Brasil:
ANATEL RF STATEMENT
Segun el Articulo 6 de la Resolucidn 506, el equipo de radiacidn restringida debe llevar la siguiente declaracion en un lugar visible

“Este equipamento opera em cardter secundario, isto €, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e
ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em cardter primario.”

DECLARACION SAR PARA EL CUERPO ANATEL

“Este produto atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposicao da Taxa de Absorcao Especifica referente a campos elétricos,
magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia, de acordo com as resolugdes n°303/2002 e 533/2009. Este produto atende as diretrizes de exposicdo
a RF na posicdo normal de uso a pelo menos X centimetros longe do corpo, tendo sido os ensaios de SAR para corpo realizado a X cm de acordo com
o informativo de recomendagdo apresentado no manual do fabricante.”

Aviso del Centro polaco para pruebas y certificaciones

El equipo debe consumir energfa de una toma de corriente eléctrica con un circuito de proteccion incorporado (una toma de tres puntas). Todos los
equipos conectados conjuntamente (PC, pantalla, impresora, etc.) deben tener la misma fuente de alimentacién.

Los conductores de fases de la instalacion eléctrica de la habitacién deben tener un dispositivo de proteccidn de reserva contra cortocircuitos del tipo de
un fusible, cuyo valor nominal no supere 16 amperios (A).

Para desconectar completamente el equipo, el cable de alimentacion debe estar desenchufado de la toma de corriente eléctrica, que se debe encontrar
cerca del equipo y se debe poder acceder a él facilmente.

Una marca de proteccién "B" confirma que el equipo cumple los requisitos de uso de proteccién de las normas PN-93/1-42107 y PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji
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Campos eléctricos, magnéticos y electromagnéticos (‘“EMF, Electric, Magnetic and

Electromagnetic”’)

1. Fabricamos y vendemos muchos productos para consumidores que, como cualquier aparato electrdénico, suelen tener la capacidad de emitir y recibir
sefiales electromagnéticas.

2. Uno de nuestros principios comerciales fundamentales es tomar todas las medidas de salud y seguridad necesarias en nuestros productos para
cumplir todos los requisitos legales vigentes asi como los estandares EMF aplicables en el momento de fabricar los productos.

3. Nuestro compromiso es desarrollar, fabricar y comercializar productos que no causen efectos perjudiciales para la salud.

4. Confirmamos que si estos productos se manejan correctamente para el uso para el que se han disefiado, su uso resultard seguro segin las pruebas
cientificas existentes en la actualidad.

5. Jugamos un papel activo en el desarrollo de estdndares EMF y de seguridad internacionales, lo que nos permite anticipar mds avances en

estandarizacion para integrarlos anticipadamente en los productos.

Informacién para Reino Unido solamente

ADVERTENCIA - ESTE APARATO ELECTRICO DEBE ESTAR CONECTADO
ATIERRA.

Importante:

Este aparato se suministra con un enchufe de 13 A amoldado. Para cambiar el fusible de este tipo de
enchufe, proceda de la siguiente manera:

1. Quite la tapa del fusible y el propio fusible.

2. Coloque un nuevo fusible BS 1362 5A, AS.T.A. o aprobado por BSI.

3. Vuelva a colocar la tapa del fusible.

Si el enchufe disponible no es adecuado para la toma de corriente eléctrica, debe cortarlo y colocar un
enchufe de 3 clavijas adecuado en su lugar

Si el enchufe de alimentacién principal tiene un fusible, debe tener un valor de 5 A. Si utiliza un enchufe
sin fusible, el fusible de la placa de distribucién no debe ser tener un valor superiora 5 A.

NOTA:  El enchufe cortado se debe destruir para evitar riesgos de descargas eléctricas si se inserta
en una toma de 13 A de cualquier otro lugar.

Coémo conectar un enchufe

Los cables del terminal de alimentacion tienen distintos colores conforme al siguiente cddigo:
AZUL -“NEUTRO” (“N")
MARRON - “ACTIVO" ('L
VERDEY AMARILLO - “TIERRA" (“E")

1. El cable de color VERDE y AMARILLO se debe conectar al terminal del enchufe marcado con la
letra"E", con el simbolo de tierra o con los colores VERDE o VERDE y AMARILLO.

2. El cable de color AZUL se debe conectar al terminal marcado con la letra“N” o de color NEGRO.
El cable de color MARRON se debe conectar al terminal marcado con la letra “L” o de color

ROJO.

Antes de volver a colocar la tapa del enchufe, aseglrese de que el agarre del cable sujeta la funda del
mismo, no simplemente los tres hilos.

Informacion para Europa del Norte (paises nérdicos)

Placering/Ventilation
VARNING:
FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:
SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.
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Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

RoHS para China
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Deshacerse del producto al final de su periodo de vida util

Su nueva pantalla de informacién publica contiene materiales que se pueden reciclar y reutilizar. Las compafifas especializadas pueden reciclar el producto
para aumentar la cantidad de materia reutilizable y minimizar la cantidad de materia que necesita eliminarse.

Pregunte a su distribuidor de Philips para que le informe sobre las normativas locales relacionadas con el desecho de su pantalla antigua.

(Para clientes de Canada y EE. UU.)

Este producto puede contener plomo y/o mercurio. Deséchelo conforme a las normativas locales, estatales y federales. Para obtener informacién adicional
acerca del reciclaje, pdngase en contacto con www.eia.org (Consumer Education Initiative, es decir, Iniciativa para la educacion del consumidor)

Residuos de equipos eléctricos y electronicos - WEEE

Aviso a los usuarios propietarios de casas particulares de la Union Europea

Esta marca en el producto o en su empaquetado indica que, bajo la Directiva europea 2012/19/EU que rige los aparatos eléctricos y

electrdnicos, no puede deshacerse de este producto tirdndolo a la basura doméstica. Debe encargarse de depositar este equipo en

un punto de recogida de equipos eléctricos y electrénicos designado a tal efecto. Para determinar las ubicaciones en las que puede

deshacerse de tales residuos eléctricos y electrénicos, pdngase en contacto con la oficina gubernamental local, con la organizacion de
L residuos que se encarga de recoger la basura doméstica de su zona o con la tienda en la que compré el producto.

Nota para los usuarios de Estados Unidos:

Deshdgase de ella conforme a las leyes locales, estatales y federales. Para obtener informacidn sobre residuos o reciclaje, péngase en contacto con:
www.mygreenelectronics.com o www.eiae.org.

Directivas para el fin del periodo de vida util - Reciclaje

Su nueva pantalla de informacién publica contiene varios materiales que se pueden reciclar y reutilizar

Deshdgase de ella conforme a las leyes locales, estatales y federales.

Declaracion de restriccion de sustancias peligrosas (India)

Este producto cumple las reglas “Residuos electrénicos (administracién), 2016” CAPITULO V. regla 16, regla secundaria (1). En tanto que los equipos
eléctricos y electrénicos nuevos y sus componentes, consumibles, piezas o recambios no contengan plomo, mercurio, cadmio, cromo hexavalente, binefilos
polibromados y éteres difenilicos polibromados con un valor de concentracion superior al 0,1 % por peso en materiales homogéneos para plomo,
mercurio, cromo hexavalente, éteres difenilicos polibromados y éteres difenilicos polibromados y al 0,01 % por peso en materiales homogéneos para
cadmio, excepto lo establecido en el Programa 2 de la regla.

Declaracion de residuos electronicos para India

Este simbolo en el producto o su embalaje indica que no se debe desechar con el resto de residuos domésticos. Es responsabilidad
del usuario deshacerse del equipo que desea desechar, entregdndolo en un punto de recogida designado para el reciclaje de desechos
de equipos eléctricos y electrdnicos. La recogida y reciclaje por separado del equipo antiguo en el momento en el que se deshaga de
él, ayudard a conservar los recursos naturales y a garantizar que se recicla de forma que proteja la salud humana y el medioambiente.
Para obtener mds informacién sobre los residuos electrénicos, visite http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/
L

index.page para conocer dénde puede depositar los equipos usados para reciclaje en India comuniquese con los contactos que se
proporcionan a continuacion.

Numero de asistencia técnica: 1800-425-6396 (lunes a sabado, e 09:00 a 17:30)

Correo electrénicoindia.callcentre@tpv-tech.com

viii
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Pilas

Para la Unién Europea: El contenedor con ruedas y tachado significa que las pilas usadas no se deben mezclar con la basura doméstica
general. Existe un sistema de recoleccién independiente para las pilas usadas que permite el tratamiento v reciclaje adecuados
conforme a la legislacion vigente.

Pdngase en contacto con las autoridades locales para obtener detalles sobre los planes de recoleccidn v reciclaje.
Para Suiza: Las pilas usadas se deben devolver al punto de venta.

Para otros paises no pertenecientes a la Unidn Europea: Péngase en contacto con la autoridad local para conocer el método correcto
de desecho de las pilas usadas.

Conforme a la directiva 2006/66/CE de la Unidn Europea, las pilas no se pueden desechar de forma incorrecta.
Las pilas se deben separar para que las pueda recolectar la empresa de servicio local.

Apobs o uso, as pilhas e/ou baterias
deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou

rede de assisténcia técnica

autorizada.
Informacién para EAC m
Mes y afio de fabricacion Consulte la informacion de la etiqueta de especificaciones.
Nombre y ubicacion del fabricante OO0 “TpodTexHnka”
Aapec: 3-11 NMpoesa MapbuHolt polum, 40/1 opuc 1. Mockea, 127018, Poccus
Importador e informacion HaunmeHosaHue opranumsaummn: OOO “lMpodTexHuka”
Aapec: 3-i1 MNpoesa MapbuHolt poum, 40/1 odpuc 1. Mocksa, 127018, Poccus
KoHTakTHOe AML0: HaTaabs AcTadbesa,
+7 495 640 20 20
nat@profdisplays.ru
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1.

1.1.

Desembalaje e instalacion

Transporte y desembalaje

Aviso relacionado con el transporte

Mantenga siempre la caja de cartén en posicidn
vertical.
Cualquier otra posicidn no esta permitida.

No se debe colocar ningln otro objeto o en la caja de * No golpe la caja de cartdn.

* No voltee la caja de cartén.

=

carton.

/

/

Mueva una sola caja de cartdn un palé pequefio con el
apilador.

Caja de
cartéon

Palé
pequefio

Palé grande
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Aviso relacionado con el transporte

Retire la correa alrededor de la caja de cartdn.
Use una cuchilla para cortar la cinta de la parte superior y abra la caja de cartdn.
Saque la caja de accesorios.

Saque los almohadillados superior y delantero con cuidado.

vk N =

Retire los elementos de fijacion de la caja cartdn de pléstico y retire el cartén superior.
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6. Con la ayuda de otra persona, saque la pantalla fuera de la caja de inferior.

* No toque el panel de la pantalla. Utilice las asas para * Mantenga la posicién vertical cuando mueva la pantalla.
mover la pantalla.

-~ (]

A.x.f _

N J /] 1 af
) N ey Vv

* No deje que el borde de la pantalla toque una superficie dura, como el suelo o una mesa.

E%%Z(%

X v X v
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1.2,

Antes de instalar la pantalla

* Este producto estd empaquetado en una caja de cartdn junto con sus accesorios estdndar.

»  Cualquier otro accesorio opcional se incluye en paquetes independientes.

*  Debido al tamafio y peso de esta pantalla, es recomendable que la muevan dos personas.

*  Después de abrir la caja de cartdn, aseglirese de que el contenido se encuentra en buen estado y no falta nada.

Contenido del paquete

Compruebe que ha recibido los siguientes articulos con el contenido del paquete:

.

Pantalla LCD

Gufa de inicio rdpido

Mando a distancia y pilas AAA
Cable de alimentacion

Cable RS232

Cable HDMI

Cable USB

Antena dipolar x2

Cable de antena x2

Tornillo M2 x3

NOTAS:

.

Guia de inicio rapido

* El cable de alimentacién suministrado varia en funcién de la region de destino.

Cable de alimentacion Cable RS232 Cable HDMI

Antena dipolar x2 Cable de antena x 2

* Diferencias en funcién de la region

By
I

9 o
(el o)
o o
Slal]

=
e e
[=[C]=]

®
®
°

0000000 0

Mando a distancia
y pilas AAA

(,,
SR

Cable USB

El disefio de la pantalla y los accesorios pueden diferir de los ilustrados anteriormente.

Aseglrese de que, sea cual sea la regidn de uso, utilice un cable de alimentacién conforme al voltaje de CA de la toma de corriente vy que haya sido
aprobado por las normativas de seguridad de un pais concreto y cumpla dichas normativas (se debe utilizar uno de tipo HOSW-F 2G o 3G, de 0,75 o

1 mm?).

Puede guardar la caja y el material de embalaje por si tuviera que transportar la pantalla en otro momento.

1.3. Notas de instalacion

Debido al alto consumo de energfa, utilice siempre el enchufe exclusivamente disefiado para este producto. Si necesita una linea de prolongacion,

consulte a su agente de servicio técnico.

El producto se debe instalar en una superficie plana para evitar que se vuelque. Se debe mantener la distancia entre la parte posterior del producto
y la pared para conseguir la ventilacion adecuada. No instale el producto en la cocina, en el bafio o en cualquier otro lugar en el que haya mucha
humedad. Si lo hace, el perfodo de vida Util de los componentes electrénicos puede reducirse.

El producto solamente funcionard con normalidad a una altitud inferior a 3000 metros. En lugares cuya altitud sea superior a 3000 metros, se pueden

experimentar algunas anomalfas.
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1.4. Instalar el aparato en la pared

Para instalar esta pantalla en la pared, debe adquirir el kit estdndar para instalacién en pared (disponible en cualquier tienda especializada).
Es recomendable utilizar una interfaz de instalacion que cumpla la normativa TUV-GS y/o el estandar UL1678 de Norteamérica.

Lamina protectora

/

Rejilla VESA NN S . — PHILIPS

Mesa

Extienda una ldmina protectora sobre una mesa, por ejemplo la que envolvia a la pantalla en el paquete, debajo de la superficie de la pantalla de
forma que esta no se arafie.

Aseglrese de que tiene todos los accesorios para instalar esta pantalla (soporte para pared, soporte para techo, pedestales para mesa, etc.).

Siga las instrucciones incluidas con el juego de instalacién en pared. Si no sigue los procedimientos de instalacion correctos, se pueden producir dafios
en el equipo o el usuario o instalador puede sufrir lesiones. La garantfa del producto no cubre dafios causados por una instalacién inadecuada.

Para el kit de instalacion en pared, utilice tornillos de instalacion de tipo M8 (con una longitud de 15 mm superior al grosor del soporte de instalacidn)
y apriételos de forma segura.

Unidad sin el peso de la base= 64,7 kg. El equipo y sus medios de instalacion asociados siguen estando seguros durante la prueba. Solamente para
uso con el soporte de instalacién en pared homologado por UL que tenga el peso y la carga minimos. 64,7 kg.

1.4.1. RejillaVESA

75BDL3151T 400 (H) x 400 (V) mm

Precaucion:

Para evitar que la pantalla se caiga:

Si'instala la pantalla en la pared o en el techo, es recomendable hacerlo con soportes metélicos que puede adquirir en cualquier tienda especializada.
Para obtener instrucciones de instalacién detalladas, consulte la gufa incluida con el soporte correspondiente.

Para reducir la probabilidad de lesiones y dafios provocados por la caida de la pantalla en caso de un terremoto u otros desastres naturales, pregunte
al fabricante del soporte cual es la ubicacion de instalacién mds adecuada.

Se necesitan al menos 4 personas para montar esta pantalla pesada en una pared.

Requisitos de ventilacién para ubicar el aparato

Para permitir la disipacién del calor, deje un espacio suficiente entre los objetos de
alrededor tal y como se muestra en el diagrama siguiente. I
100 mm
100 mm 100 mm
100 mm




75BDL3151T

2. Componentes y funciones

2.1. Panel de control

T

@ Botén [()]
Utilice este botdn para encender la pantalla o activar el estado de
espera en la misma.

@ Botén [SILENCIO]
Permite ACTIVAR y DESACTIVAR el silencio de audio.

(3 Botén [ENTRADA]

Selecciona la fuente de entrada.

(@ Botén [+]
Vaya al menu del siguiente nivel mientras el mend OSD estd activo
o aumente el nivel de salida de audio cuando dicho menu estd
inactivo.

() Botén [—]
Vaya al menu del nivel anterior mientras el mend OSD estd activo o
reduzca el nivel de salida de audio cuando dicho menu estd inactivo.

(6) Botén [A]
Permite mover la barra de resalte hacia arriba para ajustar el
elemento seleccionado cuando el mend OSD esta activo o
aumentar el ajuste mientras se regula el valor.

(@) Botén [¥]

Permite mover la barra de resalte hacia abajo para ajustar el
elemento seleccionado cuando el mend OSD esta activo o reducir
el ajuste mientras se regula el valor.

Bot6n [MENU]
Permite volver al menu anterior cuando el mend OSD estd activo o
activar este Ultimo mend cuando estd inactivo.

e

(9 Sensor del mando a distancia e indicador de estado
de alimentacién

* Recibe las sefiales de érdenes del mando a distancia.
* Indica el estado de funcionamiento de la pantalla:
- Se ilumina en verde cuando la pantalla estd encendida
- Se ilumina en color rojo cuando la pantalla se encuentra en el
modo de espera
- Se apaga cuando la fuente de alimentacién de la pantalla se
desconecta

* Utilice el cable del sensor IR para mejorar el rendimiento del
mando a distancia. (Consulte las instrucciones de la seccion 3.4)
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2.2. Terminales de entrada y salida

i

®
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(D) SALIDA DE CA
Fuente de alimentacién de CA al conector ENTRADA DE CA de
un reproductor multimedia.

(2 ENTRADA DE CA

Entrada de alimentacion de CA desde la toma de corriente eléctrica.

(® INTERRUPTOR DE ALIMENTACION PRINCIPAL

Active o desactive la alimentacion.

(®» ENTRADA IR/ (5) SALIDA IR

Salida y entrada de la sefial de infrarrojos para la funcién de
derivacion.

NOTAS:

* El sensor del mando a distancia de esta pantalla dejard de
funcionar si se enchufa el conector [ENTRADA IR].

* Para controlar remotamente el dispositivo de A/V a través de
esta pantalla, consulte la pagina 14 para obtener informacién
sobre la conexién Paso a través IR.

(6) SALIDA HDMI
Salida de audio y video HDMI.

(») ENTRADA HDMI2
Entrada de audio y video HDMI.

PUERTO USB B
Conector téctil para PC.

(2 PUERTO USB / (10 PUERTO USB / (i) PUERTO USB

Permite conectar el dispositivo de almacenamiento USB.

i
©
©
&
O
>
@)

S04 & bAbbibbd Pl

(12 PUERTO USB A

5V/2 A para fuente de alimentacion.

(19 ENTRADA HDMI1 / (9 ENTRADA HDMI3 / (19
ENTRADA HDMI4 /
Entrada de audio y video HDMI.

ENTRADAVGA1 (D-Sub) / @ ENTRADA VGA2
(D-Sub)
Entrada de video VGA.

SALIDA VGA (D-Sub)
Salida de video VGA.

CVBS

Entrada de fuente de video.

ENTRADA DE AUDIO (I/D RCA)

Entrada de audio para fuente de video.

@) ENTRADA AUDIO1 / 22 ENTRADA AUDIO2

Entrada de audio para la fuente VGA (auriculares estéreo de 3,5
mm).

@) PUERTO USB B
Conector téctil para PC.

PUERTO USB

Solo para servicio (actualizar el firmware)

@5 SALIDA SPDIF
Salida de audio digital
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BLOQUEO DE SEGURIDAD

Se utiliza para seguridad y evitar el robo.

@) RANURA OPS

Ranura para instalar el médulo OPS opcional.

®@

®
©
@

@ ©®

SALIDA DisplayPort
Salida DisplayPort Android.

Indicador de alimentacion
Permite mostrar el indicador de alimentacidn.

Botén de alimentacién
Presione este botdn para activar o desactivar OPS.

PUERTO USB 2.0/3.0

Permite conectar el dispositivo de almacenamiento USB.

USB 2.0

USB 3.0

oTG

Para servicio (actualizacién de FW o depuracién).

TARJETA MICRO SD
Permite conectar su tarjeta MICRO SD.

LAN

Funcién de control LAN para el uso de una sefial de control
remota desde el centro de control.

RS232C

Entrada de red RS232 Android reservada para el uso del
protocolo personalizado del integrador del sistema.

TARJETA SIM
Permite conectar una TARJETA SIM.
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2.2.1. Insertar las pilas en el mando a distancia
El mando a distancia recibe alimentacién a través de dos pilas de tipo AAA de 1,5V.
Para instalar o quitar las pilas:

1. Presione y, a continuacion, deslice la tapa para abrirla.

2. Alinee las pilas conforme a las indicaciones (+) y (=) que se encuentran
dentro del compartimento de dichas pilas.

3. Vuelva a colocar la tapa.
Precaucion:

El uso incorrecto de pilas puede provocar fugas en las mismas. Aseglrese de seguir las instrucciones que se indican a continuacion:

* Coloque pilas de tipo “AAA" haciendo coincidir los signos (+) y (—) de cada una de ellas con los signos (+) y (—) del compartimento de las mismas.
*  No mezcle tipos diferentes de pilas.

*  No mezcle y las nuevas y usadas, ya que se reducird el periodo de vida Util de las mismas o se produciran fugas en ellas.

»  Quite las pilas gastadas inmediatamente para evitar fugas del liquido en el compartimento de las mismas. No toque el dcido de las pilas expuesto ya
que puede dafiar su piel.

NOTA:  Si piensa que no va a utilizar el mando a distancia durante un prolongado periodo de tiempo, quite las pilas.

2.2.2. Usar el mando a distancia
* No lo someta a impactos fuertes.

* No derrame agua ni ninglin otro liquido sobre el mando a distancia. Si el mando a distancia se moja, limpielo con un pafio seco inmediatamente.
* Evite la exposicidn al calor y al vapor.

*  No abra el mando a distancia excepto para instalar las pilas.

2.2.3. Alcance de funcionamiento del mando a distancia

Apunte con la parte superior del mando a distancia al sensor del mando a distancia de la pantalla
cuando presione un botdn.

Utilice el mando a distancia sin alejarse mds de 5 metros (16 pies) del sensor de la pantalla y con
un dngulo horizontal y vertical inferior a 30 grados.

NOTA:  El mando a distancia puede no funcionar correctamente cuando la luz directa del sol o
una iluminacién intensa incide sobre el sensor del mando a distancia que se encuentra en
la pantalla, o cuando hay un obstéculo en la trayectoria de la trasmision de la sefial.
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2.3. Mando a distancia

2.3.1. Funciones generales
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(D Botén [(1Y)] ALIMENTACION
Permite encender/apagar

(@ Botones [REPRODUCIR]

Permite controlar la reproduccién de los archivos multimedia (solo
para entrada Multimedia).

Funcién de congelar

Pause (Pausar): botdn de acceso directo para congelar para el
contenido de todas las entradas.

Reproducir: botén de acceso directo para descongelar para el
contenido de todas las entradas.

(® 7] Botén FUENTE

Men raiz: permite dirigirse al mend OSD de la fuente Video.

(®» Boton [A&] INICIO
Menu raiz: Permite dirigirse al ment OSD del menu principal.
Otros: Permite salir del mend OSD.

(® [=] Botén LISTA/ID

Sin funcion.

() Botones DE NAVEGACION

th

Menu principal: Permite mover la barra de seleccidn hacia arriba
para ajustar el elemento seleccionado.

[}

Menu principal: Permite mover la barra de seleccién hacia abajo
para ajustar el elemento seleccionado.

[==]
Menu principal: Permite dirigirse al nivel anterior del menu.

Menu Volumen: Bajar volumen de audio.

[=1]
Menu principal: Permite dirigirse al siguiente nivel del mend o
establecer la opcidn seleccionada.

Menu Volumen: Permite aumentar el volumen del audio.

@ Botén [OK]

Menu principal: Permite confirmar una entrada o seleccion.

Boton [1}1] AJUSTE

Permite dirigirse al mend OSD Auto ajuste solo para VGA.
(® Botén [1€¢] SILENCIO

Permite activar/desactivar el silencio del audio.

Botones [emme] [em==] [] [====] COLORES

Permite seleccionar tareas u opciones (solo para la entrada
Multimedia).

[====1 Botdn de acceso directo para la funcién de seleccién de
Windows.

(1) Botén [Numero/ENTRAR]

Permiten introducir texto para la configuracién de red.

(12 Botén [foJ] FORMATO

Permite cambiar la opcién Mozo zoom de la imagen [Completa][4:3].

(13 Botén [ ] ATRAS

Permite volver a la pagina de menus anterior o salir de la funcion
anterior.

Botén [(1J] INFORMACION

Permite visualizar el mend OSD de Informacion.

(15 Boton [[] OPCIONES

Sin funcion.

Boton [—] [+] VOLUMEN

Permite ajustar el volumen.
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2.3.2. Botones del mando a distancia en la fuente

Android
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(D Botén [()] ALIMENTACION

Enciende la pantalla o activa el modo de espera en la misma.

El botdn estd solo controlado por Escalar:

(@ Botones [REPRODUCIR]

1. Permite controlar la reproduccién de los archivos multimedia
(video/audio/imagen).

Existen 4 formas de reproducir los archivos multimedia.
1) Administrador de archivos

Busque el archivo multimedia desde Administrador de archivos y
selecciénelo para reproducirlo.

2) Rep. multim. -> Crear -> editar o agregar una lista de
reproduccién nueva -> seleccione cualquier archivo multimedia

-> presione El para reproducir directamente el archivo
multimedia.

3) Rep. multim. -> Reproducir -> seleccione una lista de
reproduccidn no vacfa -> presione @ para reproducir todos
los archivos multimedia de Ia lista de reproduccién.

4) Defina la lista de reproduccién multimedia en el mend OSD
Arranque fte. o Programa por:

2. Reproduccién de archivo PDF
Existen 3 formas de reproducir los archivos multimedia.
1) Administrador de archivos

Busque el archivo PDF desde Administrador de archivos y
selecciénelo para reproducirlo.

2) Reproductor PDF -> Reproducir -> seleccione una lista de
reproduccidn no vacfa -> presione @ para reproducir todos los
archivos PDF de la lista de reproduccidn.
3) Defina la lista de reproducciéon de PDF en el mend OSD
Arranque fte. o Programa por:
3. Al reproducir archivos PDF, video o musica, presione [3 para
detener la reproduccion. A continuacidn, si vuelve a presionar

E, la reproduccidn se iniciard desde el principio del archivo.

4. Al reproducir archivos PDF, video o musica, presione el botén
E] para pausar la reproduccién.

5.Todos los archivos multimedia o pdf se deben colocar en la
carpeta “philips” dentro de una subcarpeta, debajo del directorio
raiz del almacenamiento especificado (interno, USB o tarjeta SD).
Todas las subcarpetas (video/photo/music/pdf) tienen su nombre
de acuerdo con los tipos de archivos multimedia y no deben
modificarse.

videos: {directorio raiz del almacenamiento}/philips/
video/

fotografias: {directorio raiz del almacenamiento}/
philips/photo/

musica: {directorio raiz del almacenamiento}/philips/
musica/

PDF: {directorio raiz del almacenamiento}/philips/
pdf/

Tenga en cuenta que los directorios raiz de estos almacenamientos
son:

Almacenamiento interno: /sdcard
Almacenamiento USB: /mnt/usb_storage

Tarjeta SD:/mnt/external_sd

® []] Botén FUENTE

Permite seleccionar la fuente de entrada.

El botdn estd solo controlado por Escalar:

(®» Boton [A&] INICIO

Permite acceder al mend OSD.

El botdn estd solo controlado por Escalar

(5) Boton [=] LISTA

1. En el contenido de la pdgina web, mueve el enfoque hacia arriba
a los siguientes elementos en los que se puede hacer clic.

2. Mueve el enfoque hacia arriba hasta el siguiente control o widget,
como botones.

1"
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() Botones DE NAVEGACION

1. Permiten recorrer los menus y seleccionar elementos.

2.En el contenido de la pagina web, estos botones se utilizan
para controlar la barra de desplazamiento de la pantalla. Presione

B o m para mover la barra de desplazamiento vertical hacia

arriba o abajo. Presione B o E para mover la barra de
desplazamiento horizontal hacia la izquierda o derecha.
3. Para archivos PDF,

» cuando se utilizd la funcidn de acercar/alejar

Presione B m B o E para ajustar la posicién de la

pantalla.

» cuando no se utilizé la funcién de acercar/alejar

Presione E para dirigirse a la pdgina siguiente.

Presione E para dirigirse a la pagina anterion.

@ Botén [OK]

Permite confirmar una entrada o seleccién.

Boton [H}{] AJUSTE

1.En el contenido de la pagina web, mueve el enfoque hacia abajo a
los siguientes elementos en los que se puede hacer clic.

2. Mueve el enfoque hacia abajo hasta el siguiente control o widget,
como botones.

(® Botoén [1€¢] SILENCIO

Presione este botdn para activar o desactivar la funcién de silencio.

El botdn estd solo controlado por Escalar.

Botones [ [em==] [ ] [e===] COLORES
1. _@_ _@_ :Ninguna funcién en la fuente Android. Estos dos

botones solo estdn controlados por Escalar
2. Para archivos PDF,

. , s,
presione el botdn para acercar;
presione el botén @ para alejar.
Después de acercar o alejar; presione el botdn @ para revertir el

archivo PDF al tamafio original.

(1) Botén [Numero/ ESTABLECER IDENTIFICADOR /
ENTRAR]

1. Ninguna funcién para ESTABLECER IDENTIFICADOR €

y ENTRAR @ en la fuente Android. Estos botones solo estdn

controlados por Escalar.

2. En el caso del archivo PDF, introduzca el nimero de pégina
presionando los botones numéricos y, a continuacion, presione el

botdn @ para dirigirse a la pagina especifica.

(12 Boton [] FORMATO

Cambiar el formato de la imagen. El botén esta solo controlado por
Escalar

(13 Botén [ ] ATRAS

Permite volver a la pagina anterior o salir de la funcién anterior.

Botén [(i]] INFORMACION

1. Permite mostrar informacidon acerca de sefal de entrada actual.
Se muestra a través de Escalar.

2. Rep. multim. -> Crear -> Editar o agregar una lista de
reproduccidn nueva -> seleccione cualquier archivo multimedia

. o] . ., .
-> presione para mostrar informacién sobre el archivo

multimedia elegido.

(1> Botén [[4] OPCIONES

Permite abrir las herramientas en Rep. multim. o Reproductor PDF,

1.Rep. multim. -> Crear -> Editar o agregar una lista de
reproduccién nueva -> presione 0@ para abrir las herramientas.
Las herramientas se deslizardn desde la parte izquierda de la
pantalla.

2. Reproductor PDF -> Crear -> Editar o agregar una lista de

OPTIONS
reproduccién nueva -> presione @ para abrir las herramientas.

Las herramientas se deslizardn desde la parte izquierda de la
pantalla.

Botén [—] [4+]VOLUMEN

Permite ajustar el volumen. Los botones solo estan controlados por
Escalar.

12
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3. Conectar equipos externos

3.1. Conectar un equipo externo (DVD/VCR/VCD)

3.1.1. Utilizar la entrada de fuente de video

[ENTRADA DE AUDIO]
[R] =EID==
[L] !
128 .
[ENTRADA CVBS] Q
Salida CVBS Salida de
m audio
= 009
E—N
DVD /VCR /VCD

3.1.2. Utilizar la entrada de video HDMI

~1 [ENTRADA

3.2. Conectar su PC

3.2.1. Utilizar la entrada VGA

[ENTRADA DE
AUDIO VGA] Salida de audio

([ T e h—o

. [ENTRADA VGA] i
(|0 g z] v Ez o ][]
| Salida VGA,

D-sub de 15 contactos

VGAT IN
| —

5 -

13
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3.2.2. Utilizar la entrada HDMI

-
s

2

[ENTRADA HDMI]

i)

Salida HDMI

3.3. Conectar varias pantallas en una configuraciéon en cadena

Puede interconectar varias pantallas para crear una configuracién en cadena para aplicaciones como un tablero de menus.

3.3.1. Conexion del video digital
Inserte el conector [SALIDA HDMI] de PANTALLA 1 en el conector [ENTRADA HDMI] de PANTALLA 2.

PANTALLA 1 PANTALLA 2

- T = o | - i)

[HDMI]
[ENTRADA HDMI]  [SALIDA HDMI] [ENTRADA HDMI]

Inserte el conector [SALIDAVGA] de la PANTALLA 1 en el conector [ENTRADAVGA] de la PANTALLA 2.

PANTALLA 1 PANTALLA 2
Tal To
[VGA]
[ENTRADA VGA]  [SALIDA VGA] [ENTRADA VGA]

= ® Lo a)

14
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3.4. Conexion de infrarrojos

Receptor de
infrarrojos externo

)>ﬂ

E|o;.

E-EIEI €]
1) 038000

oo
200

(o] ¢}

PANTALLA 1

= Tal =]

[ENTRADA IR] [SALIDA IR]

00000
0000000 O

f 00000

[

NOTA:

]

PANTALLA 2

H = =

[ENTRADA IR]

1. El sensor del mando a distancia de esta pantalla dejard de funcionar si se enchufa el conector [ENTRADA IR].

2. La conexidén de paso a través IR puede admitir hasta 9 pantallas.

3.5. Conexioén Paso a través de infrarrojos

[SALIDA IR]
I —

00

00000
0'0:0'0:0

geaE ©

oo
500

)))

0
[v]

8 B
U o JB0H0-

‘0000006 ©

(DVD/VCR/VCD)

Mando a distancia

DVD/VCR/VCD

[ENTRADA IR]
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3.6.

Esta unidad cuenta con una pantalla tdctil y admite las funciones
W indows Touch mediante la operacién de un solo toque o
multitoque. Puede tocar las imdgenes o palabras en la pantalla
suavemente con los dedos y su PC reaccionard.

Operacion tactil

En la siguiente descripcion se ilustra algin comportamiento de
funcionamiento tdctil tipico. Para obtener mds detalles sobre cdmo llevar
a cabo la operacidn tdctil, consulte las instrucciones de funcionamiento
de Windows.

Un solo toque

Toque el destino en la pantalla con la yema del dedo para conseguir un
toque rdpido Y, a continuacion, suéltelo.

PRI

Tenga en cuenta que una pantalla tactil responde a un toque ligero de la
punta del dedo al tocar dentro de los 4 mm sobre la pantalla tactil.

Doble toque

Toque el destino en la pantalla con la yema del dedo para conseguir dos
toques rdpidos Y, a continuacidn, suéltelos.

@i

Panoramica

Toque el destino en la pantalla con la yema del dedo, mueva alrededor
de dicho destino sin perder el contacto directo y, a continuacion,
suéltelo.

Pasar

Toque el destino en la pantalla con la yema del dedo y roce la superficie
rdpidamente.

X

Toque el destino en la pantalla con dos yemas manteniéndolas juntas y
separelas para acercar (ampliar) la imagen de la pantalla.

Acercar

Alejar

Toque el destino en la pantalla con dos yemas separadas y acérquelas
para alejar (reducir) la imagen de la pantalla.

\

Toque sin soltar el destino en la pantalla con la yema de un dedo
durante un instante para mostrar un menu contextual o la pagina de
opciones para un elemento.

o

» Evite arafiar la pantalla con un objeto afilado. El control tactil
solamente se puede llevar a cabo con las yemas de los dedos.

Tocar sin soltar

Evitar

» Evite que la luz intensa, focos o una luz generalizada incida
directamente sobre la pantalla.

* Evite que la ubicacidn instalacién esté cerca de ventanas o puertas
con cristales, ya que la luz directa puede afectar al rendimiento del
control tactil.

* Para evitar que las pantallas interfieran entre si, no coloque 2
pantallas tdctiles en paralelo tal y como se muestra en la siguiente
imagen.

16



75BDL3151T

B _a B

=y, s

non-reflected object

=S = =\

K

OK

2m

OK

Fig. Interferencia entre pantallas tdctiles

=2

La pantalla tctil no requiere la instalacién de un controlador de dispositivo en el equipo principal para el sistema operativo Windows. Para Windows 7 y
Windows 8 es recomendable utilizar la calibracién del panel de control de Microsoft Windows.

SO Un solo toque Multiples_Toques
Ubuntu Ubuntu 14.10 N/D <10
Windows 7 Home Basic 1 N/D
Windows 7 Home Premium 1 N/D
Windows 7 Ultimate N/D <10
Windows 7 Professional N/D <10
Windows Windows 8/8.1 N/D <10
Windows 10 Technical Preview N/D <10
Windows 10 Home 1 N/D
Windows 10 Pro N/D <10
Windows 10 Education N/D <10
Mac OS X 10.10 1 N/D
Mac OS X
Mac OS X 10.11 1 N/D
Android Android 4.0+ N/D <10
1. Recomendamos utilizar el Service Pack mds reciente para
todos los sistemas operativos Windows 7.
2. Laentrada de digitalizador a Windows se refiere al digitalizador .
tactil en contraposicidn al digitalizador de lapiz de Tablet PC. j - (- . q}
3. Establecido como predeterminado por Microsoft. S || P e S i ‘Pr
.. B - [O H
4. La funcién téctil no estar disponible si el cable USBTPM se (o) PRILIPS e
L R i © K
enchufa a I/F USB. p) «f| o B
=t omm = ames . it
. B | O e = e I o B
S PN 7 ol o
i =
Do
1N O
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H H * El modo de administracion muestra cinco iconos:*'Settings”
4. Funcionamiento (Configuracion),“Apps” (Aplicaciones), “Network” (Red)ejg
NOTA: El botdn de control descrito en esta seccidn se encuentra “Storage” (Almacenamiento) y "Help” (Ayuda).
principalmente en el mando a distancia a menos que se * Cuando abandone el modo Admin, el sistema regresard a la
especifique lo contrario. dltima fuente.
1.) La pdgina de inicio del modo de administracidn tiene estos
4.1. Ver la fuente de video conectada elementos:“Settings” (Configuracién), "Apps” (Aplicaciones),
1. Pulse el botén [HB]] FUENTE. “Network” (Red), "Homesetting” (Configuracion de inicio),

2. Pulse [k] o [1] para seleccionar un dispositivo y, a continuacidn, pulse Storage” (Almacenamiento) y "Help” (Ayuda).

el boton [OK] Settings (Configuracion): permite dirigirse a la configuracién.
Applications (Aplicaciones): muestra todas las aplicaciones.

4.2. Cambiar el formato de la imagen Network (Red): establezca la conexion Wi-Fi (opcional) o Ethernet
Storage (Almacenamiento): Muestra la formacién de

Puede cambiar el formato de la imagen conforme a la fuente de video. Almacenamiento Android PD actual.

La fuente de video tiene sus formatos de imagen disponibles. ) N o o -
Homesetting (Configuracidn de inicio): permite ir a la pagina

Los formatos de i di ibles d den de la fuente de video:
os formatos de imagen disponibles dependen de la fuente de video Configuracion de inicio.

1. Presione el botén [fOl] FORMATO para elegir un formato de
imagen.
*  Modo PC: {Completa} / {4:3}.
*  Modo Video: {Completa} / {4:3}.

Help (Ayuda): mostrar cédigo OR.

4.3. Informacioén general

. . e —r
1. Iniciador de Android PD: =.- -EEE E. g

* El selector PD Android aparece como una pégina en negro,
como se muestra a continuacion:

Settings Apps Network Storage HomeSettin.. Help

2.) Pdgina Configuracién:

Settings (Configuracion):permite ir a la pgina de configuracion.
Signage Display (Visualizacidn de sefializacion):permite ir a la pdgina
de configuracién de visualizacién de sefializacion.

= settings

* Todas las aplicaciones se cierran presionando el botdn Atrds. La

pantalla ird al selector PD Android. o samseoimier
» Cuando vuelve al selector PD Android, la pantalla muestra © iy
la imagen de sugerencia (solo durante 5 segundos), como se o o

muestra a continuacion:
* Laimagen de sugerencia le notificard que puede presionar el
botén de fuente para cambiar de fuente. SR

Developer options

©  About

3.) Pdgina Aplicaciones:

Press Key to Exit
Press + 77 to Launch Quick Info

2. Modo Admin:

*  Puede presionar “Inicio + 1888" para entrar en el modo de
administracion. Asegurese de que aparece el mend OSD Inicio
después de presionar “Inicio” y, a continuacion, presione 1888
en ese orden. Dos botones “Inicio” continuos no serd un acceso
directo Vvdlido.
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4.) Pagina Red 8.) Pdgina Configuracidn de inicio:
Background (Fondo): elija la imagen para el fondo Android.

Custom APP (Aplicacién personalizada): agregue o quite la
personalizacion del icono del software de la aplicacion.

PIN Code (Cédigo PIN): seleccione esta opcidn para establecer el
cddigo PIN. la contrasefia predeterminada antigua es 0000.

Ethernet

USB path:/IWB/photo

Custom APP 1.jpg

PIN Code 1080_C21T0.

1080_DSC-61..
5.) Pégina de Ethernet y 1080_Mysore..
1080_Seattle.. |
1080_The-Ba.. ‘

1080_Toxaw..

1080_X7A88..

9.) Pdgina Ayuda:
Mostrar la pagina de cddigo QR

6.) Wi-Fi (Opcional)

4.4. Introduccion al Reproductor
multimedia

1. Pdgina de inicio de Rep. multim,, que incluye tres elementos:“Play”
(Reproducir), “Compose” (Crear) y “Settings” (Configuracién).
Play (Reproducir):seleccione la lista de reproducir que desea
reproducir.

Compose (Crear):permite editar la lista de reproduccidn.
Settings (Configuracion):configuracion de las propiedades de
reproduccién.

7.) P4gina Almacenamiento:

Play

B Media Player =

Settings
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2. Seleccione "Play” (Reproducir) en la pagina de inicio. En primer lugan,
deberd seleccionar una lista de reproduccién para reproducir entre
ARCHIVO 1y ARCHIVO 7.

El icono de l4piz indica que la lista de reproduccidn no estd vacia.

Edit or Delete ?

PlayList

File 1 V4

File 2

File3
File 4

File 5

File 6

Flle] 6. Una vez que comience a editar una lista de reproduccién, aparecerd

la siguiente pantalla.

Source (Fuente) — archivos en el almacenamiento.

Playlist (Lista de reproduccién) — archivos en la lista de
reproduccion.

Existen 4 iconos asignados a los botones del mando a distancia.
Option key (Botdn Opcidn) — permite ejecutar la barra deslizante.
Play key (Botdn Reproducir) — permite reproducir el archivo
multimedia.

Info key (Botdn Info) — permite visualizar informacion sobre el
archivo multimedia.

Ok key (Botén Aceptar) — permite seleccionar/deseleccionar el

P|ay|_ist archivo.

File1 / 6-1 En la barra deslizante, lo ayuda a realizar lo siguiente:

File2 - select all (seleccionar todo): permite seleccionar todos los archivos

- de almacenamiento.

- delete all (eliminar todo): permite eliminar todos los archivos de la
lista de reproduccién.

- add/remove (agregar/eliminar): permite actualizar la lista de
reproduccidn desde la fuente.

- sort (ordenar): permite ordenar la lista de reproduccion.

- save/abort (guardar/cancelar): permite guardar o cancelar la lista
de reproduccidn.

4. Si se selecciona una lista de reproduccién vacia, la aplicacion lo - back (regresar): permite regresar.

guiard para que seleccione la fuente de archivo multimedia.

3. Seleccione "Compose” (Crear) en la pagina de inicio. En primer
lugar, deberd seleccionar una lista de reproduccién para editar
ARCHIVO 1y ARCHIVO 7.

El icono de l4piz indica que la lista de reproduccidn no estd vacfa.

File 4
File 5
File6

File7

. X X , . Playlist Source
Todos los archivos multimedia deberdn colocarse en /philips/ del -
5-1_GIF_Test 1600 x 1200 an

directorio raiz. e
P . | 5-2_GIF_DfQqM.gif 5-1_GIF_Test 1600x 1200 an  «/

(’)r €emp (.) . , . re ' bookmark_home.jpg 5-2_GIF_DfQqM.gif v
videos: {directorio raiz del almacenamiento}/philips/ @) oeicoan B . o
video/ . . . . o .Md/“e"‘“e 1.jpg tpvlauncher_applications.jpg «/
fotografias: {directorio raiz del almacenamiento}/philips/ @ i e o
ph’o t:OI . . ., . . B save/abort 4m.jpg v
musica: {directorio raiz del almacenamiento}/philips/

Y Back

mausica/ 0--

7. Si selecciona “Sort” (Ordenar) en la barra deslizante, puede cambiar
el orden de los archivos uno por uno.

Select media from ?

Sort

Slideshow

Internal SD card

5-1_GIF_Test 1600 x 120
5-2_GIF_DfQqM.gif L
bookmark_home.jpg
tpvlauncher_application:

1irg

4m.jpg

5. Puede editar o eliminar una lista de reproduccién no vacfa.
Simplemente seleccione la lista de reproduccién deseada, que posee
un icono de 1dpiz.
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8. Presione el botdn Info después de seleccionar el archivo deseado y
obtendrd informacién detallada.

Settings

Repeat Mode

Slideshow Effect
Right to left
Fold
Corner

 None
Effect Duration
File Name

File Size
Resolution

- 12. Botones de acceso directo de multimedia

Play (Reproducir): permite reproducir el archivo.

Pause (Pausar): Permite pausar el archivo.

Fast forward (Avance répido): Permite avanzar 10 segundos.
Rewind (Retroceder): Permite retroceder 10 segundos.

Stop (Detener): Permite detener el archivo y volver al inicio. Si
archivo es de tipo GIF, se pausara.

9. Presione el botdn de reproduccidn después de elegir el archivo que
desea. Se reproducird el archivo multimedia directamente.

13. Para obtener informacion sobre el formato multimedia, consulte
7. Formatos multimedia admitidos.

14. Cémo editar la lista de reproduccion a través de FTP
Paso 1. Crear el archivo de texto del reproductor multimedia.

- Nombre de archivormpplaylistX:txt, donde “X" es el nimero de
lista de reproduccién (1,2,3,4,5,6,7).
Ejemplo: mpplaylist1.txt y mpplaylist2.txt

10. Si crea una lista de reproduccién con todos archivos de imagen, - Contenido:

antes de guardar; la aplicacion le preguntara si desea reproducir

musica de fondo durante la reproduccién de la presentacién. E—] mppl&}rhsﬂ b E:] |

]

1 photo/xxX.]pg

video/yyy.mp4
" 3 musicfzzz.mpﬂ

Nota: Si el archivo de la lista de reproduccién contiene video y
musica, cuando PD reproduce el archivo de musica, la pantalla se
volverd negra.

Paso 2. Copie el archivo mpplaylistX:txt en la carpeta “philips” del
11. Seleccione “Settings” (Configuracion) en la pagina de inicio. Esta almacenamiento interno. Puede utilizar FTP para hacer esto.
pdgina incluye 3 partes:“Repeat Mode” (Modo de repeticién),
“Slideshow Effect” (Efecto de presentacidn) y “Effect Duration”
(Duracién de efecto).
Repeat Mode (Modo de repeticidn): modo de reproduccidn.
Slideshow Effect (Efecto de presentacion): efecto de presentacion
de fotografias.
Effect Duration (Duracién del efecto): duracién del efecto de
fotograffa.

- Ruta de acceso de los archivos: /storage/emulated/legacy/philips
Ejemplo: /storage/emulated/legacy/philips/mpplaylist1.txt

Paso 3. Prepare los archivos multimedia en la carpeta “photo”,"video”
y “music” bajo la carpeta “philips”, solo en el almacenamiento
interno.

- Ejemplo: /storage/emulated/legacy/philips/photo/xxx.jpg
/storage/emulated/legacy/philips/video/yyy.mp4
/storage/emulated/legacy/philips/photo/zzz.mp3

Paso 4. Inicie la aplicacion del reproductor multimedia; el archivo de
texto del reproductor multimedia se importard automdticamente.

P D.Una vez importado el archivo de la lista de reproduccion (texto),
si un usuario cambia dicha lista mediante el mando a distancia,

este cambio no se anotard en el archivo de texto de la lista de
reproduccion.
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4.5. Manual de Browser (Explorador) 4. Presione "Option” (Opcidn) y luego aparecerd una lista en el lado
, . . L, ) i . izquierdo.

1. Pdgina de |n|C|c.3“de lE.i apylvlcaoon EXE)lo.',adO" Esta pagina incluye un Import (Importar): Permite importar el archivo de lista de URL.
Sololelementg. Settings (?or)f/iguraoon). L - Export (Exportar): Permite exportar el archivo de lista de URL.
Ffr"esllone Settings (Configuracion) y luego ingrese en la pagina Delete all (Eliminar todo): Permite eliminar todo el registro de URL
siguiente. ubicado en el lado derecho.

Back (Regresar): Se cerrard la lista del lado izquierdo.

m B row S e r e + import www.bbc.com

Signage Solutions 1 export
[ ]

@ back

Cancel

2. Los usuarios pueden seleccionar entre 1y 7.

Al presionar cualquiera, se mostrard un didlogo. 4.1 Import (Importar)

* Haga clic en Importar.

@ import
2 export

W deleteall

@ back

Option Cancel

3. Introduzca una direccidn URL, presione Aceptar v los datos se
almacenardn en la lista.

Seleccione el almacenamiento.

Import file from ?

internal ush SD card

Seleccione el archivo que contiene direcciones URL.

www.bbc.com

Browser

Signage Solutions

Cancel

Cancel
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* Importe el archivo y las direcciones URL aparecerdn en la lista. El didlogo mostrard la ruta en la que se guardard el archivo y su
nombre.
Presione el botdn “save” (Guardar) y, a continuacion, se almacenaran
las direcciones URL que aparecen en la lista.

http://www.abc.com
http://www.baidu.com
http://www.bbc.com
http://www.bbc.com.tw
http://www.cnn.com
http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw

PATH : /storaae/emulated/0/ohilios/bookmark/

Cancel FILE NAME : 20151208203709_url.txt

Save Cancel

* Formato de archivo para la importacién
El formato deberd ser como el que se detalla a continuacion con la
extension “txt”.
5. Presione el botdn Aceptar y se guardardn los registros de

urls. bt direcciones URL.
http://www.abc.com
http://www.baidu. com
http://www.bbc.com
http://www.bbc.com.tw
http://www.cnn.com
http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw

www.bbc.com

Option Cancel

4.2 Export (Exportar):

* Haga clic en Exportar

ED Browser

@® import Signage Solutions

2 export
B deleteall

@ back
Cancel

En la pdgina de lista de URL, si selecciona un elemento no vacio, se
mostrard un didlogo que le solicitard si desea editar o reproducir
la direccion URL. Si presionar “Edit” (Editar), se mostrard el cuadro
de didlogo de edicion de URL. Si presiona “Play” (Reproducir), se
mostrard la pagina web de la direccién URL del elemento.

* Seleccione el almacenamiento.

www.google.com

Export file to ?

usb SD card
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7. Interaccién del mend OSD con Explorador

7.1 Arranque fte

* Ingresar en menud OSD => Configuracién 0 => Arranque fte. =>
Entrada: Explorador y Lista de reproduccién: 1.
A continuacion, PD mostrard Explorador después de reiniciar,
* Ingresar en menu OSD => Configuracidon 1 => Arranque fte. =>
Entrada: Explorador y Lista de reproduccién: 1.
A continuacion, PD mostrard la pdgina web con la primera direccién
URL en la aplicacién Explorador.
7.2 Programa
Ingresar en menud OSD => Opcidn avanzada => Programa =>
Tiempo de encendido, Tiempo de apagado2, Entrada: EXPLORADOR,
cualquier dfa de la semana deseado v Lista de reproduccion.

Finalmente, seleccione la casilla correcta.
A continuacién, PD mostrard la pagina web con la direccién URL en
la aplicacién Explorador en el tiempo1 v finalizard en el tiempo 2.

8. Cdmo editar la lista URL a través de FTP
Paso 1. Crear el archivo de texto del reproductor multimedia.

- Nombre de archivo:bookmarklist.txt.
- Contenido:
|~ bookmarklist.t<t E3 |

1 https://www.google.com.tw/
http://abc.go.com/

Paso 2. Copie el archivo bookmarklisttxt en la carpeta “philips” del
almacenamiento interno. Puede utilizar FTP para hacer esto.

- Ruta de acceso de los archivos: /storage/emulated/legacy/philips
(para DL, PL)

Ejemplo: /storage/emulated/legacy/philips/bookmarklist.txt

Paso 3. Inicie la aplicacién del explorador; el archivo de texto se
importard automdticamente.

P D. Una vez importado el archivo de la lista de reproduccion (texto),
si un usuario cambia dicha lista mediante el mando a distancia,

este cambio no se anotard en el archivo de texto de la lista de
reproduccion.

4.6. Lector de PDF - Reproducir

1. Pdgina de inicio de Reproductor PDF, que incluye tres elementos:
“Play” (Reproducir),“Compose” (Crear) y “Settings” (Configuracién).
Play (Reproducir): seleccione la lista de reproducir que desea
reproducir.

Compose (Crear): permite editar la lista de reproduccién.

Settings (Configuracion): configuracién de las propiedades de
reproduccién.

Play

Compose

W PDF Player

Settings

2. Seleccione “Play” (Reproducir) en la pdgina de inicio. En primer lugar,
deberd seleccionar una lista de reproduccién para reproducir entre
ARCHIVO 1y ARCHIVO 7.

El icono de ldpiz indica que la lista de reproduccidn no estd vacfa.

PlayList
File 1 Vs
File 5

File7

3. Seleccione “Compose” (Crear) en la pdgina de inicio. En primer
lugar, deberd seleccionar una lista de reproduccidn para editar
ARCHIVO 1y ARCHIVO 7.

El icono de ldpiz indica que la lista de reproduccidn no estd vaca.

PlayList
File 1 Vs
File2
File3
File 4
File 5
File 6

File 7

4. Si se selecciona una lista de reproduccion vacia, la aplicacién lo
guiard para que seleccione la fuente de archivo multimedia.

Todos los archivos multimedia deberdn colocarse en /philips/ del
directorio raiz. Por ejemplo:

pdfs : {directorio raiz del almacenamiento}/philips/pdf/
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Select media from ?

Internal usB SD card

5. Puede editar o eliminar una lista de reproduccion no vacfa.
Simplemente seleccione la lista de reproduccién deseada, que posee
un icono de lapiz.

Edit or Delete ?

Delete

6. Una vez que comience a editar una lista de reproduccion, aparecerd
la siguiente pantalla.

Source (Fuente) — archivos en el almacenamiento.

Playlist (Lista de reproduccién) — archivos en la lista de
reproduccion.

Existen 4 iconos asignados a los botones del mando a distancia.
Option key (Botén Opcién) — permite ejecutar la barra deslizante.

Play key (Botén Reproducir) — permite reproducir el archivo
multimedia.

Info key (Botdn Info) — permite visualizar informacion sobre el
archivo muttimedia.

Ok key (Botdn Aceptar) — permite seleccionar/deseleccionar el
archivo.

6-1. En la barra deslizante, lo ayuda a realizar lo siguiente:

- select all (seleccionar todo): permite seleccionar todos los archivos
de almacenamiento.

- delete all (eliminar todo): permite eliminar todos los archivos de la
lista de reproduccién.

- add/remove (agregar/eliminar): permite actualizar la lista de
reproduccidn desde la fuente.

- sort (ordenar): permite ordenar la lista de reproduccién.

- save/abort (guardar/cancelar): permite guardar o cancelar la lista
de reproduccidn.

- back (regresar): permite regresar.

Playlist

BBB.pdf [

AAA pdf BBB.pdf

. Selectall

W Deleteall

AAA pdf

o~

B save/abort

0

7. Siselecciona “Sort” (Ordenar) en la barra deslizante, puede cambiar
el orden de los archivos uno por uno.

Slideshow

BBB.pdf

AAA pdf

8. Seleccione “Settings” (Configuracién) en la pagina de inicio. Esta
pagina incluye 2 partes:“Repeat Mode” (Modo de repeticion) y
“Effect Duration” (Duracién de efecto).

Repeat Mode (Modo de repeticién): modo de reproduccion.

Effect Duration (Duracién del efecto): duracidn del efecto de
fotograffa.

Settings

Effect Duration

v/ 5s

9. Cdmo editar la lista PDF a través de FTR
Paso 1. Crear el archivo de texto del reproductor PDF.

- Nombre de archivo: pdfplaylistX:txt, donde “X" es el nimero de
lista de reproduccién (1,2,3,4,5,6,7).
Ejemplo: pdfplaylist1.txt y pdfplaylist2.txt

- Contenido:

1= pdfplaylistl txt E3 |
1 pdf/xxx.pdf

pdf/yyy.pdf
3 pdf/zzz.pdf]
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Paso 2. Copie el archivo pdfplaylistX:txt en la carpeta “philips” del 4.7. CMND & P|ay (CMND y reproducir)

almacenamiento interno. Puede utilizar FTP para hacer esto. )
1) Server (Servidor)

- Ruta de acceso de los archivos: /storage/emulated/legacy/
philips (para DL, PL)Ejemplo: /storage/emulated/legacy/philips/
pdfplaylist! it 2) Account (Cuenta)

Paso 3. Prepare los archivos PDF en la carpeta “pdf” bajo la carpeta Configurar la cuenta de CMND & Play

“philips”, solo en el almacenamiento interno. 3) PIN Code (Cddigo PIN)

Configurar el cédigo PIN de CMND & Play

Configurar la direccién del servidor de CMND & Play

- Ejemplo: /storage/emulated/legacy/philips/pdf/xxx.pdf

/storage/emulated/legacy/philips/pdf/yyy.pdf (4) Version (Versidn)
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/zzz.pdf Existen dos opciones:Ver2 y Ver3
Paso 4. Inicie la aplicacion del reproductor PDF; el archivo de texto Ver. 2

del reproductor PDF se importard automdticamente. se utiliza el acuerdo 2.0/2.2

P D. Una vez importado el archivo de la lista de reproduccidn (texto), Ver 3
si un usuario cambia dicha lista mediante el mando a distancia,
este cambio no se anotard en el archivo de texto de la lista de
reproduccion. (5) Content (Contenido)

se utiliza el acuerdo 3.0/3.1

Puede seleccionar las 3 opciones siguiente: almacenamiento interno,
tarjeta SD y almacenamiento USB.
Med'.a Hof:key (Botones de acceso directo de Con la versién 2, el servidor, la cuenta y el cddigo PIN se atenuardn y
multimedia): no estardn disponibles.
Play (Reproducir): permite reproducir el archivo.

Pause (Pausar): permite pausar la pagina. .

Fast forward (Avance répido):permite dirigirse a la pagina siguiente. P
Si'la pagina es al final del archivo, avanzara al archivo siguiente. oo
Rewind (Retroceder):permite regresar a la pagina anterior. Si la - ®
pagina es la primera del archivo, regresara al archivo anterion. e °

Stop (Detener):permite regresar a la primera pagina del archivo.

Color Hotkey (Botones de acceso directo de color):
Blue (Azul): permite acercar. (+10%)
Yellow (Amarillo): permite alejar: (-10%)

OK (Aceptar): permite restablecer el zoom.

Arrow keys (Botones de flechas):

Up/Down/Left/Right (arriba/abajo/izquierda/derecha): permite
ajustar la pagina. (Cuando se haya acercado/alejado la pagina)

Left (Izquierda): pagina anterior: (Cuando no se haya acercado/
alejado la pégina)

Right (Derecha): pagina siguiente. (Cuando no se haya acercado/
alejado la pégina)

Combination key (Botones de combinacién):

Botdn numérico + botdn Aceptar:permite seleccionar una pégina
especifica. Presione Aceptar para cambiar la pagina.

- Presione el botén numérico.

- Presione el botdn Aceptar: La parte inferior de la pagina mostrard
el nimero de pagina. Si el nimero de pagina llega al nimero de
paginas final, no se cambiard la pdgina y se mostrara el nimero de
pagina actual en la parte inferior de la pagina.
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4.8. Custom App (Aplicacion personalizada)
El usuario puede configurar la aplicacién para la fuente del cliente.
Nota:

(1) Solo se visualiza la aplicacién instalada por el usuario.

(2) No se mostrard la aplicacion preinstalada del sistema.

4.8.1. Operacion del menu OSD:
RCU: Fuente -> Cliente

Si se configura la APK del cliente, PD abrird la aplicacion del cliente
cuando se cambie la fuente al modo Cliente.

Si no se configura la APK del cliente, PD mostrard una pantalla vacfa
cuando se cambie la fuente al modo Cliente.

Custom spp

Selectapp.

4.8.2. Introduccion de funcion

Select app

N oo

Qo

Save (Guardar)

Seleccione la aplicacidn y, hacer clic en Guardar, se realizard la funcién de
almacenamiento.

Forget (Olvidar)

Después de presionar Olvidar, puede eliminar la informacion
previamente almacenada.

Cancel (Cancelar)

No se realiza ninglin cambio y se cierra directamente la ventana.

Si no existe ninguna APK instalada por el cliente, la lista aparecerd vacfa.

No hay ninguna opcién para elegir. Los botones “Save” (Guardar) y
“Forget” (Olvidar) se atenuardn y dejardn de estar disponibles.

Select app
canceL

Si existe una APK instalada por el cliente, el usuario puede seleccionar la
APK instalada por el cliente en la lista.

* Caso 1:aplicacién de cliente no configurada.

La aplicacion del cliente aparecerd y se centrard en el primer
elemento de forma automatica.

Select app

Q P

FORGET CANCEL SAVE

Después de configurar, la pantalla de configuracién mostrard el nombre
de la aplicacion.

Custom app

Select app
Ploy Music

* Caso 2: Caso de configuracidn de la aplicacion del cliente (existe un

circulo de entidad a la derecha del icono)

Select app

N oreos

(w Play Music: ®

FORGET CANGEL SAVE
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5. Setting (Configuracion)

Elementos principales:
(1) Wi-Fi
(2) Ethernet
(3) More (Mas) (solo mostrar cuando se conecta el mddulo 4G)
(4) Signage Display (Visualizacién de sefializacién) (Visualizacion de
sefializacién)
(5) Display (Pantalla)

(6) Apps (Aplicaciones)

(7) Security (Seguridad)

(8) Date & time (Fecha y hora)

(9) Developer options (Opciones de desarrollador)
(10) About (Acerca de)

ccccc

5.1. Wi-Fi

A través de Habilitar/Deshabilitar para activar/desactivar Wi-Fi.
Después de Habilitar, la pantalla mostrard todos los puntos de acceso
Wi-Fi disponibles.
Nota:
1. Ethernet se deshabilitard de forma automidtica si se activa Wi-
Fiy se conecta con la red.
2. Se necesita un modelo concreto de médulo Wi-Fi. Consulte
al distribuidor o al técnico del servicio para obtener ayuda.

5.2. Ethernet

Habilite o deshabilite esta opcidn para activar o desactivar Ethernet.
Después de habilitar Ethernet, la configuracion mostrara:
(1) Connection Type (Tipo de conexidn) (tipo de conexion
disponible: DHCP/direccién IP estatica)
A.DHCP
Los siguientes pardmetros no se puede modificar:
Direccién IP Méscara de red, Direccion DNS y Puerta de
enlace.
Si la conexiodn es exitosa, se mostrard la configuracion
actual de la red.
B. Static IP (IP estdtica)
En el modo Direccidn IP estdtica, el usuario puede
especificar la direccidn IR la mdscara de subred, la direccidn
de DNS v la puerta de enlace.
Nota:
Limitacidn de entrada de direccidn IP méscara de red,
direccion de DNS vy direccidn de puerta de enlace
(1) Formato:nimero de 0 a 9, punto decimal "

(2) Mac Address (Direccién MAC)

Nota:

Ethernet se deshabilitard de forma automatica si se activa Wi-Fi y se
conecta con la red.

5.3. More (Mas) (solo aparece cuando se

conecta el médulo 4G)

Mediante la habilitacién y deshabilitacion para controlar la activacion y
desactivacién de redes celulares.

Nota:
1. Solo aparece cuando se conecta el mddulo 4G.

2. "Anclaje a red y zona Wi-Fi portétil” solo se muestra cuando
se detecta el médulo Wi-Fi.

3. Lainformacién de red serd diferente debido a que el
operador es diferente.

5.4. Signage Display (Visualizacion de

sefalizacién)
(1) General Settings (Configuracion general)
A. Signage display name (Nombre de visualizacion de
sefializacion)
B. Boot Logo (Logotipo de arranque) (no compatible)
C. Screenshot (Captura de pantalla)

(2) Server Settings (Configuracién de servidor)
A. Email notification (Notificacion por correo electrdnico)
B. FTP
C. Remote control (Mando a distancia)

(3) Source Settings (Configuracién de fuente)
A. Media player (Reproductor multimedia)
B. Browser (Explorador)
C. CMND & Play (CMND vy reproducir)
D. PDF player (Reproductor PDF)
E.  Custom app (Aplicacién de cliente)

(4) Network application (Aplicacién de red)
A. Proxy
B. Platform Web API (APl web de la plataforma)
C. SICP network port (Puerto de red SICP)

(5) System tools (Herramientas del sistema)
A. Clear Storage (Borrar almacenamiento)
B. Reset (Resetear)
C. Import & Export (Importar y exportar)
D. Clone (Clonar)
E. Security (Seguridad)
(6) Misc. (Varios)
A. TilingTool (Herramienta Mosaico) (no compatible)
B. TeamViewer Support (Soporte técnico de TeamViewer)

(7) System updates (Actualizaciones del sistema)
A. Local update (Actualizacién local)
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5.4.1. General Settings (Configuracién general)

1. Signage Display Name (Nombre de visualizacién de sefializacién)
Configure el nombre de PD “PD_" + direccién MAC de Ethernet.
Nota:
Limitacién de entrada:

(1) Longitud: max. de 36 caracteres

(2) Formato: sin limite

Please enter signage display name

PD_221579674b28

2. Boot Logo (Logotipo de arranque) (no compatible)
3. Screenshot (Captura de pantalla)
A través de Habilitar/Deshabilitar para activar/desactivar las capturas de
pantalla.
Después de habilitar; el usuario podrd establecer un periodo de captura
de pantalla y la ruta de guardado.
Nota:
Perfodo de eliminacidn y captura de pantalla:
(1) Se eliminard la imagen en el tiempo inicial de O seg.
(2) Se realizard la captura de pantalla en los primeros 40 seg.

1) Interval (Intervalo)

Permite configurar el intervalo. 30 min o 60 min.

2) Start Time (Tiempo de inicio)

Permite configurar el tiempo de inicio de las capturas de pantalla.
Nota:

(1) Si no hay pantalla de inicio, la pantalla mostrard a la hora actual
automdticamente

(2) El tiempo de inicio no puede ser posterior al tiempo de
finalizacion. Aparecerd un mensaje de error.

3) End Time (Tiempo de finalizacién)

Permite configurar el tiempo de finalizacién de las capturas de

pantalla.

Nota:

(1) Sino hay pantalla de finalizacidn, la pantalla mostrard a la hora
actual automdticamente

(2) Eltiempo de inicio no puede ser posterior al tiempo de
finalizacién. Aparecerd un mensaje de error.

4) Repeat (Repetir)

Permite configurar el ciclo de repeticidn de las capturas de pantalla.
El usuario puede seleccionar el intervalo de las capturas de pantalla.
(Seleccidon mdltiple)

5) Save to (Guardar en)

Permite configurar la ruta de almacenamiento de las capturas de
pantalla. La ruta predeterminada es:almacenamiento interno.

Nota:

En la raiz del almacenamiento interno, PD creard la carpeta philips/
Screenshot/ automdticamente. La imagen se guardard en philips/
Screenshot/.

6) Purge Screenshots (Purgar capturas de pantalla)

Permite configurar el intervalo de purga. Una vez por dia o una vez
por semana.

7) Send screenshots via email (Enviar capturas de pantalla a través
de correo electrénico)

Después de comprobar este elemento, se enviard la captura de
pantalla al correo electrénico del administrador

Consulte la notificacién de correo electrénico.

Nota:

Confirme que la configuracién del correo electrénico se ha realizado.
Cada captura de pantalla se enviard de forma inmediata.

5.4.2. Server Settings (Configuracion de
servidor)

1. Email Notification (Notificacion por correo electrénico)
A través de la habilitacion y deshabilitacion para controlar la activacion y
desactivacién del correo electrénico.
Después de la habilitacidon, el usuario puede definir la configuracidn de
notificacion por correo electrénico.
Nota: Los siguientes eventos se envian automdticamente por correo al
administrador.
(1) Ciritical (Critico): Mensaje de advertencia del sistema Android
(2) Mediaplayer (Reproductor multimedia): La lista de reproduccién
estd vacfa o el archivo multimedia no se admite
(3) Browser (Explorador): La lista de reproduccion estd vacia.
(4) CMND & Play (CMND y reproducir): Sin contenido
(5) Pdfplayer (Reproductor de PDF): La lista de reproduccién estd
vacia
(6) Ftp:inicio de sesion de alguien en PD

1) SMTP

Establezca la configuracion SMTP

El usuario puede establecer la cuenta de Gmail u otra cuenta de
correo.

El usuario puede seleccionar otra cuenta de correo y configurar el
servidor SMTF el tipo de seguridad y el puerto.

Nota

Limitacion de entrada de la contrasefia
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(1) Longitud: 6-20 caracteres
(2) Formato: sin limite

(for xample, examplo@gmailcom)

DISCARD  SAVE

(for example, example@gmail.com)

STARTTLS. DISCARD  SAVE

Configuracién de seguridad de Gmail

Si: Gmail no funciona cuando la configuracién se completa, pruebe la
cuenta de Gmail con un equipo y el vinculo siguiente.
https//www.google.com/settings/security/lesssecureapps

Y confirme que el elemento “Permitir el acceso de aplicaciones
menos seguras’ estd establecido en Si.

Google

€ Less secure apps (7]

Some apps and devices use less secure sign-in technology, which makes your account more
vulnerable. You can turn off access for these apps, which we recommend, or turn on access if you
want to use them despite the risks. Learn more

Access for less secure apps Turn off

Configuracion de seguridad del correo electrénico de Yahoo
Si el correo electrdnico de Yahoo no funciona cuando se completa
la configuracion, aseglrese de que el elemento “Permitir a las
aplicaciones utilizar inicio de sesién menos seguro” esta habilitado.

YAHOO! Bir e

Account security
Changepasers

Enons numbare A

Add rocovery omal address.

Two-step verticaton

Alow spps tht use les securs 5gn 0 ©

2) Manager Email (Correo electrénico de administrador)
Configure la cuenta de correo electrénico del destinatario.

Manager Email

Manager Email

| SP—

DISCARD  SAVE

3) Test (Prueba)

Permite enviar un correo electrénico de prueba.

Para probar la funcién de recepcién y envio de la cuenta de Gmail.
Nota

Cuando el correo electrénico estd deshabilitado, el botén “Enviar
correo de prueba’” se atenua.

2. FTP

A través de Habilitar/Deshabilitar para activar/desactivar FTP. Después
de configurar, PD puede compartir archivos FTP

P
Main Switch
Enable

Enable

Fre

Account
smarems

Password

Storage Path
Intemal storage

Port
2

1) Account (Cuenta)

Permite configurar la cuenta FTP
Nota:

Limitacién de entrada

(1) Longitud: 4-20 caracteres

(2) Formato:
I a-zyA-Zeninglés
Il Numero 0-9

Please Enter Account

smartemd|
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2) Password (Contrasefia) 3.Remote Control (Mando a distancia)
Permite configurar la contrasefia de FTP A través de Habilitar/Deshabilitar para activar/desactivar el control
Nota: remoto.

El usuario puede introducir la direccién del servidor: Si el servidor no
estd registrado, se le solicitard el cddigo PIN al usuario.

Limitaciéon de entrada
(1) Longitud: 6-20 caracteres

(2) Formato: ‘ .
. azyA-Zeninglés (1) Mostrard que la red esta desconectada si no existe ain una

IIl.  Numero 0-9 conexion con la red.

Estado de enlace:

(2) Mostrard que el servidor estd desconectado si la red esta
conectada, pero el servidor de control remoto estd desconectado.

Visualizacién de contrasefa de FTP

(1) Se mostrard el simbolo “*"" en lugar de la contrasefia si se ha

configurado una contrasefia mediante el mando a distancia. (3) Mostrard que el servidor no esta enlazado si el servidor de

. . - , control remoto devuelve un estado no enlazado.
(2) Después de la configuracion, el texto de la contrasefia se mostrard

como el simbolo “*". (4) Mostrard que el servidor estd enlazado si lo estd correctamente.
(5) Mostrard el error de cddigo PIN si se introduce un cédigo PIN

incorrecto.

Antes de ingreso de la contrasefia:

5.4.3. Source Settings (Configuracion de fuente)

1. Media Player (Reproductor rmultimedia) (consulte las instrucciones
de la seccién 4.4. Introduccién al Reproductor multimedia)

PleaseEnter Password 2. Browser (Explorador) (consulte las instrucciones de la seccién
4.5. Manual de Browser (Explorador))

3. CMND vy reproducir (consulte las instrucciones de la seccién
4.7.CMND & Play (CMND vy reproducir))

4. PDF Player (Reproductor PDF) (consulte las instrucciones de la
seccién 4.6. Lector de PDF - Reproducir)

5. Custom App (Aplicacion personalizada) (consulte las instrucciones

3) Storage Path (Ruta de guardado) de la seccién 4.8. Custom App (Aplicacion personalizada))
Mostrar ruta de acceso predeterminada: Aimacenamiento interno

Nota: 5.4.4. Network application (Aplicacion de red)
Solamente se puede mostrar almacenamiento interno. No se puede 1. Proxy

modificar (solo se puede mostrar la ruta).
4) Port (Puerto)

Configure el nimero de puerto FTP
Nota:

Escriba el host y el puerto del servidor proxy.

Limitacién de entrada

(1) Longitud: méx. de 5 caracteres

(2) Rango: 1025 ~ 65535 -
(3) Formato: Ndmero 0-9

(4) Predeterminado: 2121

(5) Puerto no disponible: Puerto de red 9988, 15220, 28123, 28124
y SICP

2. Platform Web API (APl web de la plataforma)
Permite habilitar y deshabilitar la APl web de la plataforma.

N
Please Enter Port Proxy
2121 Platform Web API &
Oisale
canceL ok SICP network port
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3. SICP network port (Puerto de red SICP)

Cambie el puerto de red SICP
Nota:
Limitacién de entrada
(1) Longitud: méx. de 5 caracteres
(2) Rango: 1025 ~ 65535
(3) Formato: Ndmero 0-9
(4) Predeterminado: 5000
(5) Puerto no disponible: 9988, 15220, 28123 y 28124.

SICP network port
5000 Connectec)

5.4.5. System Tools (Herramientas del sistema)
Herramientas del sistema incluye 4 funciones principales:

(1) Clear Storage (Borrar almacenamiento)

(2) Factory Reset (Conf. de fabrica)

(3) Import & Export (Importar y exportar)

(4) Clone Media Files (Clonar archivos multimedia)

(5) External Storage (Almacenamiento externo)

Clear storage

Al
Intemal storage
Us8 storage:
0 card

Reset

Factory Reset

Import & Export
Export Signage Display Settings
Import Signage Display Settings
Clone

Clone Media Files

External Storage
SD card/US® ExtarnalStorage Unlock

5.4.5.1 Clear Storage (Borrar almacenamiento)
El objetivo es borrar todos los datos de las carpetas de Philips
Dividido en 4 modos:

(1) Borrar todas las carpetas Philips

(2) Borrar solo la carpeta de Phillips dentro del almacenamiento
interno.

(3) Borrar solo la carpeta de Phillips dentro del almacenamiento USB.
(4) Borrar solo la carpeta de Phillips dentro de la tarjeta SD.

Se abre la ventana que muestra todas las carpetas que se pueden
borrar

Clear storage

This will erase all data , including:

Istorage/emulated/o/ohilps/

Istorage/610313FA/phils/

Istorage/CAB 1 6BCF/philps/

5.4.5.2 Factory Reset (Conf. de fabrica)

Conf. de fdbrica permite recuperar la configuracion predeterminada de
fabrica.

Fac

This will erase all data from your Signage Display’s intemal storage, including:

« System and app data and settings
« Downloaded apps

data

FACTORY RESET

Presione Aceptar para ejecutar la funcion de restablecimiento de forma
automadtica.

Reset?

Erase all your personal information and downloaded apps?

fou can't reverse this action! The system willreboot later!

CANCEL 0K

5.4.5.3 Import & Export (Importar y exportar)

Esta funcidn permite importar y exportar una base de datos y un
archivo apk de terceros.

Notas.

(1) Nombre del archivo guardado:
A. Settings_global xml
B. Settings_secure xml
C. Settings_system.xml
D. Signage_settings.db
E. AndroidPDMediaPlayerData.db
F. AndroidPDPdfData.db
G. AndroidPDUrlListData.db
H. Smartcms.db

(2) Se guardard en la carpeta Philips en el almacenamiento
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Exportar la configuracion de la pantalla de sefalizacion

Se exportard la base de datos a la carpeta de Philips de la tarjeta SD o
USB.

(1) Exportar base de datos
(2) Exportar apk de terceros a Philips/app/
Nota:

Si no existe ninguna carpeta de Philips en la tarjeta SD o USB, se creard
automdticamente.

Enumerar todo el almacenamiento disponible (interno, SD y USB)

Select storage

/storage/emulated/0/philips/

/storage/C4B1-6BCF/philips/

/storage/6103-13FA/philips/

caNcEL ok

La configuracion de la pantalla de sefializacion

Se importardn los datos desde la carpeta de Philips de la tarjeta SD o
USB.

(1) Importar base de datos
(2) Instalar automaticamente el apk de terceros desde Philips/app/

Enumerar todo el almacenamiento disponible (interno, SD y USB)

Select storage

/storage/emulated/0/philips/

/storage/C4B1-6BCF/philips/

/storage/6103-13FA/philips/

caNcEL ok

Mostrar el cuadro de didlogo de notificacidn antes de importar la base
de datos

Import Signage Display Settings

‘Are you sure you want to import the settings and apps?

oaNCEL 0K

5.4.5.4 Clone Media File (Clonar archivo multimedia)

Clonar el archivo multimedia desde la carpeta Philips del
almacenamiento interno, la tarjeta SD o la unidad USB.

1.Nombre de la carpeta clonada bajo la carpeta Philips:
(1) philips/photo
(2) philips/music
(3) philips/video
(4) philips/cms
(5) philips/pdf
(6) philips/browser
2.La extensién del nombre de archivo clonado es".cms”
Clone Source (Clonar fuente)
(1) Internal storage (Almacenamiento interno)
(a) Comprobar FTP
(b) Comprobar /Philips/
(2) SD / USB
Archivos en la raiz
Target Location (Ubicacién de destino)
(1) Internal storage (Almacenamiento interno)
Guardar en /Philips/
(2) SD / USB

Guardar en la raiz

Clone Source

Internal storage 2

SD card o]
USB storage ®
R o
SD card o}
USB storage: o
5.4.5.5 External Storage (Almacenamiento externo)

1. External Storage (Almacenamiento externo)

Enable (Habilitar): Bloqueo de almacenamiento externo USB o de la
tarjeta SD.

Disable (Deshabilitar): Desbloqueo de almacenamiento externo
USB o de la tarjeta SD.

Nota:

Debe volver a enchufar el almacenamiento externo USB o la tarjeta
SD después de desbloquear dicho almacenamiento.

Clear sorage

A
Intemal storage:

UsB storage

socard

Reset

Factory Reset

import& Export

Export Signage Display Settings
Import Signage Displey Settings

clone

Clone Media Files

External Storage a
D card/USB Extemal torage Unlock
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5.4.6. Misc. (Varios)

5.4.6.1 Tiling tool (Herramienta Mosaico)
(no compatible)

5.4.6.2 TeamViewer Support (Soporte técnico de
TeamViewer)

Permite habilitar y deshabilitar el soporte técnico de TeamViewer.

5.4.7. System update (Actualizacion del sistema)
1. Local update (Actualizacién local)

(1) Se buscard automdticamente el archivo update zip en la tarjeta SD
o USB. Si se encuentra, aparecerd en la lista para la seleccién del
usuario.

Nota
a. Solo se admite la imagen completa de Android.
b. El nombre del archivo deberd ser update.zip.

c. El archivo deberd estar ubicado en la raiz del almacenamiento.

Select storage

/storage/C4B1-6BCF/update.zip

/storage/6103-13FA/update.zip

(2) Después de seleccionar el archivo update.zip, el sistema se reiniciard
y se iniciard la actualizacién.

3) Si no se encuentra update.zip. El cuadro de didlogo no es contenido.
p p g
(El botén Aceptar se atenuard y no serd Util).

5.5.

El usuario puede modificar el tamafio de fuente y puede elegir lo
siguiente: Pequefio/Normal/Grande/Muy grande

Fontaize

Display (Pantalla)

5.6. Apps (Aplicaciones)
Muestra informacion de las aplicaciones.
Nota

(1) Use el botén de opciones del mando a distancia para mostrar la
opcién de configuracion.

5.7. Security (Seguridad)

(1) Credential storage (Almacenamiento de credenciales)

Panel de control de certificados
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5.8. Date & time (Fecha y hora)

A través del mend OSD de Escalar para activar/desactivar Hora
automdtica.

Nota:

Agregue un nuevo servidor NTP para mostrar la direccién IP del
servidor actual.

El valor médximo de la fecha es 2037/12/31 en Android7/.1.

Automaticdate  time °

Select time zone:

NTP Server

5.9. Developer options (Opciones de
desarrollador)

Opciones de desarrollador de Android. Para obtener més informacion,
visite https://developerandroid.com/index.html

= Developer options.

5.10. About (Acerca de)

Informacién principal de Acerca de:

(1) Legal Information (Informacion legal): muestra las licencias de
cédigo abierto.
(2) Android version (Versidn de Android)

(3) Kernel version (Versién de kernel)

(4) Build number (Ndmero de compilacién)

Legalifomatn

5.11. Supplementary (Informacion
complementaria)

5.11.1.Quick Info (Informacién rapida)
Puede presionar “Info+ 77" para iniciar la informacién répida.

La informacién rdpida mostrard “Network” (Red) e “Monitor
Information” (Informacién monitor), como aparece a continuacion:

Nota:

Operation hours: Se actualiza cada minuto.

Estado temperatura: Se actualiza cada 5 segundos.

5.11.2.;Como personalizar la animacion de
arranque para Android?
1. Informacién general

La animacién de arranque para Android es un script utilizado para cargar
archivos PNG cuando arranca el dispositivo. Esta contenido dentro de
un archivo zip no comprimido zip denominado bootanimation.zip.

2. Dentro del archivo bootanimation.zip
El archivo bootanimation.zip contiene lo siguiente:

* la carpeta de imdgenes (contiene imagenes PNG para cuyos
nombres se han utilizado nimeros incrementales)

* Elarchivo desc.txt

D:4Project\Q_line_2017\Spec\bootanimation.ziph,

File Edit Wiew Favorites Tools Help

dh owm v B = X A

Add Extract Test Copy Mowve Delete Info

T % DM\ProjectQ_line_201T\Specibootanimation.zip,

ipartl:
|| desctxt

(1) La carpeta de imagenes

Contiene imdgenes PNG para cuyos nombres se han utilizado
numeros, comenzando con algo como 0000.png o 0001.png vy
siguiendo con incrementos de 1. Debe haber al menos una carpeta y
no hay limite superior en el nimero de carpetas.

(2) El archivo desc.txt

Este archivo define cdmo se muestran las imdgenes en las carpetas
durante la animacion de arranque, con el siguiente formato:

- Anchura Altura Tasa de fotogramas
- modo Bucle tiempo-de-retardo Carpetal

- modo Bucle tiempo-de-retardo Carpeta?2
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A continuacion se muestran varios ejemplos de un archivo desc.txt:
- 19201080 30

- p10partd
- pO0Opartt

a.La primera linea

1920 y 1080 definen la anchura v la altura de la resolucién de la
pantalla.

30 es la tasa de fotogramas en fps (fotogramas por segundo), es
decir, el niUmero de imdgenes que se muestran por segundo.

b. Las lineas segunda y tercera, tienen el mismo formato.

La primera ‘p’ define el modo de reproduccion, que es detener
la reproduccién inmediatamente después de que se complete el
arranque.

El ndmero después de la‘p’ define el modo de repeticién.

- Un O harfa que la parte se repitiera indefinidamente hasta
que el dispositivo completara el arranque.

- Un 1 harfa al que la parte se reprodujera una vez.

El siguiente nimero define los tiempos de retardo (ms). Por
ejemplo, si establece 10, el sistema se retrasard 10 ms cuando
todos los archivos de imagen se hayan reproducido.

PartO y part1 son nombres de carpeta de imdgenes.

En el ejemplo anterior, la animacién de arranque se reproducird a una
resolucién de 1920 por 1080 pixeles, con una tasa de fotogramas de
30 fps, empezando con el contenido de la carpeta partO que, después
de reproducirlo en un bucle, cambiard al contenido de la carpeta part
y lo reproducird continuamente hasta que se complete el arranque del
dispositivo.

3. Archivo zip:

Seleccione todo el contenido (carpetas de imagen y archivo desc.txt)
que se encuentra dentro de la carpeta Bootanimation y comprimalo
en un nuevo archivo zip no comprimido mediante su utilidad de
compresion favorita, como 7zip, WIinRAR  etc.

Si utiliza 7zip, establezca el nivel de compresién en "“Store” (Almacenar)

Urganae * A Upn share witn = Hum Mew raldier
e Hame i Db modfied Type Size
B Deckinp | partd 11 AW Flefolder
& Dowrloads — desc P12 AM  Text Documert 1B
&l Recent Flaces
fdd 10 Archive [
& Liorarl
[# Doy | Amnive: -
o M r ™
- Bict e :
=) Aive famat. [z v|  lpdstemods:
B vide |.M-.| | il -
Compaasion st == = | .
& Comp - s
& osg| Cororwionmeiod x| [ Crede S archive
= JEL [T T [ al [ Forapreas aharsd flse
G Netugh | Werd sizs: = = Encrypton
e = Ertar panswerdd
Fumbsar o CPU thraade: 4 - FL
A Recrter poaaord:
Memory usage for Compressing 18
Memary usage for Decompressing M3 [ Show Passware
Soit 10 volumes, bytes: Ecog o ntu YA il
Paameters:

Si utiliza WIinRAR; establezca la opcién “Compression method” (Método
de compresion) en ““Store” (Almacenar)

.:.Pdva'md|0|:t|on' s | Files | Backup | Time | Comment
Archive name Browse...
”I.:.oot.an.imation.zip v

: Update mode
Profiles... | | Add and replace files v|
Archive format Archiving options
(ORAR [] Delete files after archiving
@z [[] create SFX archive
[] create solid archive
[[] put authenticity verification
[[Jput recovery record
Split to volumes, bytes [] Test archived files
v [ Lock archive
| Cance Helo

o, de lo contrario, la animacién de arranque NO funcionara
4. Aplicar la animacién de arranque personalizada
Procedimiento:

(1). Coloque el archivo bootanimztion.zip en la tarjeta SD externa o
en la unidad USB y enchufela a la plataforma Phillips PD.

(2). Aseglrese de que la opcidn Logotipo esta habilitada.

Presione el botén Inicio del mando a distancia: Mend OSD ->
Configuracién 2 -> Logotipo -> establecer “Usuario”

(3). Presione la combinacién de botones “Inicio + 1888" en el
mando a distancia para ir al modo de administracién:
Configuracién -> Pantalla de sefializacién -> CONFIGURACION
GENERAL -> Logotipo de arranque

(4). El sistema buscard el archivo bootanimation.zip en la tarjeta SD
o en la unidad USB vy lo copiard automdticamente en /data/local.

(5). Una vez realizados los pasos 1 a 4, reinicie el sistema. La nueva
animacién de arranque personalizada se debe mostrar durante
el tiempo de arranque.
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5.11.3.;Como instalar la aplicacion para Android?
Hay 3 formas de instalar su propia aplicacién para Android.
(a) A través del Administrador de archivos en el modo de
administracion
1.Si ya tiene un archivo apk
1.1 Copie el archivo apk en el disco USB o en la tarjeta SD v, a
continuacién, enchifela en la pantalla de sefializacién Android de
Philips.
1.2 Vaya a Modo de administracién > Aplicaciones >
Administrador de archivos.

1.3 Mediante el Administrador de archivos, busque el archivo
apk y, a continuacién, instélelo. Simplemente tiene que presionar
“Aceptar” en el archivo seleccionado.

2. Descargue el archivo apk mediante el explorador Chromium y, a
continuacién, vaya a <ruta de acceso al almacenamiento interno>/
Download/ mediante el Administrador de archivos.

2.1 El resto de pasos son los mismos que los anteriores. Tenga en
cuenta que <ruta de acceso al almacenamiento interno> puede
ser diferente para cada modelo .

(b) A través del shell de Adb

1. Aseglrese de que su PC se puede conectar a la pantalla de
sefializacién Android de Philips mediante adb.

2. Prepare el archivo apk en una carpeta (por ejemplo, C:\apkfolder)
en su PC.

3. Bjecute la siguiente instruccién mediante la herramienta de la linea
de comandos.

Ci\apkfolder> adb install -r apk_name.apk
(c) Mediante Intent personalizado

1.Si desarrolla un archivo apk que puede cualquier aplicacién
Android descargar, entonces dicho archivo se puede utilizar como
intent personalizado.

2. Proporcione un nombre al archivo apk y la ruta de acceso en la
que se almacend. El sistema le ayudard a instalar el programa.

Descripcion | Intent Pardmetros

Ruta de acceso
absoluta al archivo
que incluye el nombre
de archivo.

filePath

Indica que puede
conservar el archivo
o no después del
actualizacién. El valor
predeterminado es
false.

Keep

Paquete de destino
que desea iniciar
automdticamente
después de la
actualizacién.

php.intent.
action.
UPDATE_APK | PackageName

Actualizacién
de software

Actividad de destino
que desea iniciar
automdticamente
después de la
actualizacion. Sin
embargo, si la actividad
principal actual no

es activityName, no
ocurre nada.

activityName

Por ejemplo:

Intent intent = new Intent();
intent.setAction(“php.intentaction.UPDATE_APK");
intent.putExtra(*filePath”,"/sdcard/Download/apk_name.apk™);
intent.putExtra(“keep”, true);
intent.putExtra(*“packageName”,"‘com.example.apk_name”);
intent.putExtra(“activityName”, “com.example.apk_name.MainActivity");

sendBroadcast(intent);
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6. Menu OSD 6.2. Informacion general del mena OSD
A continuacién se muestra una presentacion general de la estructura
del ment en pantalla (OSD). Puede usarla como referencia siempre que 6.2.1. Menu Imagen
quiera ajustar la pantalla.
Imagen Brillo 90
6.1. Recorrer el mena OSD Pantalla Contraste 5
Audio Nivel de negro 50
Configuracién 1 Tono 50
6.1.1. Recorrer el meni OSD con el mando a e Color 55
distancia Opcién avanzada Reduccion de ruidos Medio

SOURCE FORMAT

(2](a]l(=]

Seleccién de gamma Estandar

Temperatura color Estandar

Control del color Accién

Power intel Apagad

gad

Brillo (Imagen)

permite ajustar el brillo de la imagen general y del fondo
(retroiluminacidn).

Contraste

ADJUST OPTIONS
Permite ajustar la relacién de contraste de la imagen para la sefial de
entrada.

1. Presione el botén [4] del mando a distancia para mostrar el men Nivel de negro

OSD. Permite ajustar el brillo de la imagen para el fondo.

2. Presione el botén [l] o [1] para elegir el elemento que desee ajustar. NOTA: Bl modo de imagen sRGB es estdndary no se puede modificar

Presione el botén [OK] o [=] para ingresar en el submen. Tono (matiz)

4, En el submend, presione [l] o [1] para cambiar de elemento y Permite ajustar el tono de la imagen.
presione el botdn [==] o [=] para ajustar la configuracién. Si hay Presione el botén + y el tono color piel se volverd mds verdoso.
un submend, presione el botén [Aceptar] o [=] para ingresar en el Presione el botdn - y el tono color piel se volverd mas morado.
submend. NOTA: Solo modo VIDEO.

5. Presione el botén [#))] para regresar al mend anterior o presione

Color (saturacion
el botén [#] para salir del mend OSD. ( )

Permite ajustar el color de la pantalla.
Presione el botén + para aumentar la profundidad de color

6.1.2. Recorrer el meni OSD mediante los Presione el botén - para reducir la profundidad de color:
botones de control de la pantalla NOTA: Solo modo VIDEQ.
Presione el botén [MENU] (MENU) para mostrar el mend OSD. Reduccién de ruidos
2. F’lresione el botén [4] o [—] para elegir el elemento que desee Permite ajustar el nivel de reduccién de ruidos.
ajustar.

. , , Seleccion de gamma
Presione el botén [4] para entrar en el submend. ] i
Permite seleccionar un valor gamma para la pantalla. Se refiere a la

4. En el submend, presione el botén [A] o [W] para cambiar curva de rendimiento del brillo de la entrada de sefial. Las opciones

de ilementf) ySp;esione elbetérj [+] © [—]liaralajus_‘ﬁr la disponibles son: {Estandar}, {2.2}, {2.4}, {Gamma S} y {D-image}.

;:né:guraoon. ' hay un submend, presione el boton [-] para entrar NOTA: El modo de imagen sRGB es estdndar y no se puede modificar.
5. Presione el botén [MENU] (MENU) para volver al mend anterior o Temperatura color

el botén [MENU] (MENU) varias veces salir del mend OSD. Se utiliza para ajustar la temperatura de color.

La imagen se hace mds rojiza a medida que la temperatura de color
disminuye y mds azul a medida que la temperatura de color aumenta.

CCT[10000° K |9300 ° K |7500 ° K {6500 ° K 15000 ° K|4000 ° K {3000 ° K
X [ 0279 £ 0283+ 10299 + | 0313 £ | 0.346+ | 0.382+ | 0.440+
0.030 0.030 0.030 0.030 0.030 [ 0.030 0.030
Y | 0292+ (0298 + 0315+ | 0329 + | 0359+ | 0384+ [ 0403+
0.030 0.030 0.030 0.030 0.030 [ 0.030 0.030

Control del color

Se pueden ajustar a través de las barras de colores los niveles de los
colores rojo, verde y azul.

R: ganancia de rojo, G: ganancia de verde, B: ganancia de azul.
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Power intel

El control Energfa inteligente no estd relacionado con el control del
brillo:
1. Configuracién inicial de brillo
70 (en el rango de 0-100)
Consumo de energfa del 70% del consumo méximo de energfa
2. Power intel
APAGAD: sin adaptacion
MEDIO: 80% del consumo de energfa relacionado con la
configuracién actual
ALTO: 65% del consumo de energfa relacionado con la
configuracién actual

Over scan

Permite cambiar el drea de visualizacidn de la imagen.
ENCEND: Permite establecer el drea de visualizacion en
aproximadamente 95%.

APAGAD: Permite establecer el drea de visualizacidn en
aproximadamente 100%.

Reajuste imagen

Permite restablecer toda la configuracidn del menu Picture (Imagen).
Seleccione "S" y presione el botdn "Establecer” para restaurar los datos
preestablecidos de fabrica.

Presione el botdn “EXIT" (Salir) para cancelar y regresar al menu
anterior.

6.2.2. Menu Pantalla

Imagen
Pantalla

Audio

Configuracién 1

se de reloj
Configuracion 2 Modo zoom
Opcidén avanzada 2 S

Reajuste pantalla

Posicion H

Permite controlar la posicidn horizontal de la imagen dentro del drea de

visualizacién de la pantalla LCD.

Presione el botén + para mover la pantalla hacia la derecha.

Presione el botdn - para mover la pantalla hacia la izquierda.

NOTA: Solo entrada VGA.

Posici6onV

Permite controlar la posicidn vertical de la imagen dentro del drea de
visualizacién de la pantalla LCD.

Presione el botdn + para mover la pantalla hacia arriba.

Presione el botdn - para mover la pantalla hacia abajo.
NOTA: Solo entrada VGA.

Reloj
Presione el botén + para expandir el ancho de la imagen en la pantalla
hacia la derecha.

Presione el botdn - para achicar el ancho de la imagen en la pantalla
hacia la izquierda.
NOTA: Solo entrada VGA.

Fase de reloj

Mejora el enfoque, la claridad y la estabilidad de la imagen al aumentar
o reducir esta configuracion.

NOTA: Solo entrada VGA.

Modo zoom

HDMI,VGA: {Completa} / {4:3}.

Reproduccién multimedia en el reproductor multimedia: {Completa} /
{4:3}

No hay funcién cuando EXPLORADOR, CMND vy reproducin,

Reproductor PDF, Personalizar; interfaz de usuario de Rep. multim. e
interfaz de usuario Android

El modo de zoom serd “Completa” en mosaicos

Completa

Este modo restaura las proporciones
correctas de las imdgenes transmitidas en
() () | el formato 16:9 mediante la visualizacién a
pantalla completa.

O g

O 0O 4:3

La imagen se reproduce en formato 4:3 y una
banda negra se muestra en uno de los lados
de la imagen.

O O

Auto ajuste

Presione "Establecer" para detectar y ajustar la Posicién H, Posicién 'V,
reloj y fase de forma automitica.
NOTA: Solo entrada VGA.

Reajuste pantalla

Permite restablecer los valores preestablecidos de fabrica de toda la
configuracion del mend Pantalla.

6.2.3. Menu Audio

Imagen Balance 50

Pantalla Agudos 50
Audio Graves 50
Configuracion 1 Volumen 30
Configuracién 2 Volumen maximo 100

Volumen minimo 0

Opcién avanzada

Silencio Apagad

Reajuste del audio Accion

Balance

Permite realzar el balance de salida de audio izquierdo o derecho.

Agudos
Permite aumentar o reducir los sonidos de tonos mds altos.

Graves

Permite aumentar o reducir los sonidos de tonos mds bajos.

Volumen

Permite aumentar o reducir el nivel de salida de audio.

Volumen maximo

Ajuste sus propias limitaciones para la configuracion de volumen
maximo. Esto evita que el volumen que se reproduzca a un nivel
demasiado alto.
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Volumen minimo

Ajuste sus propias limitaciones para la configuracién de volumen
minimo.

Silencio

Permite activar y desactivar la funcién de silencio.

Reajuste del audio

Permite restablecer los valores preestablecidos de fabrica de toda la
configuracién del mend Audio.

6.2.4. Menu Configuracién 1

Imagen Estado activacion Forzar activ.

Pantalla Guardar panel Accion

Audio Enrutam. RS232 RS232

Accién

Configuracion 1

Reajuste config1

Configuracién 2 Conf. de fabrica Accion

Opcién avanzada Sensor de luz Apagad

Estado activacion

Seleccione el estado de visualizacidn que se utilizard la proxima vez que

conecte el cable de alimentacidn.

* {Apagar}: la pantalla permanecerd apagada cuando el cable de
alimentacion se conecte a la toma de corriente eléctrica.

* {Forzar activ.}: la pantalla se encenderd cuando el cable de
alimentacion se conecte a la toma de corriente eléctrica.

+ {Ultimo estado}: la pantalla volverd al estado de alimentacién
anterior (encendida, apagada o espera) cuando desenchufe y vuelva
a enchufar el cable de alimentacién.

Guardar panel

Seleccionar para habilitar las funciones de ahorro de panel y reducir el

riesgo de “persistencia de imdgenes” o “imédgenes fantasma’.

* {Brillo}: seleccione {Encend} y el brillo de la imagen se reducird a
un nivel adecuado. La configuracion de brillo del mentd Imagen no
estard disponible cuando se seleccione.

» {Desplazamiento pix}: seleccione el intervalo de tiempo ({Auto} /
{10 ~ 900} segundos/ {Apagady}) transcurrido el cual la pantalla
expandird ligeramente el tamafo de la imagen y desplazard la
posicidn de los pixeles en cuatro direcciones (arriba, abajo, izquierda
o derecha). Al activar la opcién Desplazamiento pix se deshabilitardn
los elementos Posicién H, Posicién V' y Modo zoom del menu
Pantalla.

Nota: Solamente se admite fuente de entrada externa (HDMI y VGA).

Enrutam.RS232

Permite seleccionar el puerto de control de red.

Elija entre estas opciones: {RS232} / {LAN}.

Reajuste config1

Permite restablecer los valores preestablecidos de fabrica de toda la
configuracién del menu Configuracion 1.

Conf. de fabrica

Permite restablecer los valores predeterminados de fabrica de toda la
configuracién de los siguientes menus OSD: {Imagen}, {Pantalla}, {Audio},
{Configuracién 1}, {Configuracion 2} y {Opcion avanzada}.

La configuracién de Android también se restablecerd durante el
restablecimiento de fabrica.

Presione el botén [==] o [=] para reseleccionar {Resetear} y presione
el botdn [Aceptar] para realizar el restablecimiento.

Conf. de fabrica

CANCELAR Resetear

Sensor de luz

Seleccione activar o desactivar el ajuste de la retroiluminacion de
acuerdo con el brillo del ambiente.

6.2.5. Menu Configuracién 2

Actividad OSD 45
OSD posicién H 50

Imagen
Pantalla
Audio OSD posicion V 50
Configuracion 1 Informacién OSD 10

Configuracion 2 Logotipo Encend

Opcién avanzada Estado temperatura 24.21°C 75.57°F
Informacion monitor

HDMI

Reajuste config2

Actividad OSD

Permite establecer el periodo de tiempo que el mend OSD (ment en
pantalla) permanecerd en pantalla.

Las opciones disponibles son: {Apagad, 5 ~ 120} segundos.

*{Apagad} no desaparece automdticamente.

OSD posicion H

Permite ajustar la posicidn horizontal del mend OSD.
OSD posicionV

Permite ajustar la posicion vertical del ment OSD.

Informacion OSD
Permite establecer el perfodo de tiempo que el mend OSD de
informacion se mostrard en la esquina superior derecha de la pantalla.
El mend OSD de informacién aparecerd cuando se cambie la sefial de
entrada.
El mend OSD de informacién permanecerd en pantalla con la seleccién
de la opcién {Apagad}.
Las opciones disponibles son: {1 ~ 60} segundos.
Logotipo
Seleccione habilitar o deshabilitar la imagen de logotipo cuando se
enciende la pantalla.
Las opciones disponibles son:
*  {Apagad}
*  {Encend} (opcién predeterminada)
»  {Usuario}
1. Si el logotipo se establece en ENCEND, se mostrard tanto
el logotipo de Philips escalar como el logotipo de Philips con
animacion para Android.

2. SiLogotipo se establece en APAGAD, no se mostrard ni el logotipo
de Philips escalar ni el logotipo con animacién para Android.
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3. Siel logotipo se establece en USUARIO, la opcién de logotipo
personalizado en Android no se establece, por lo que no habrd un
logotipo de arranque durante el encendido.

4. Si el logotipo se establecen USUARIO, la opcidn de logotipo
personalizado en Android se establece, por lo que solo habrd un
logotipo personalizado durante el encendido.

* El logotipo NO rotard con la configuracion o deteccidn de rotacion.

Estado temperatura

Esta funcién permite comprobar el estado térmico en cualquier
momento.

Informacién monitor

Muestra informacién acerca de la pantalla como, por ejemplo, el nimero
de modelo, el nimero de serie, las horas de funcionamiento y la version
de software.

HDMI Version (Version de HDMI)

Establezca la versién HDMl en 1.4 o 2.0. Esta configuracién sdlo es
valida con una entrada HDMI.

Reajuste config2

Permite restablecer los valores preestablecidos de fabrica de toda la
configuracién del menu Configuracion 2.

6.2.6. Menu Opcidén avanzada

Imagen Luz LED alim. Encend

Pantalla Tiempo desactiv. Apagad

Audio Fecha y hora Accién

Configuracién 1 Programa Accién
Configuracion 2 Idioma Espariol
Opcidén avanzada Transp. OSD Apagad
Ahorro de energia Modo 1
Reajuste opcién avanzada Accién
Clon. USB Accién

USB-B switch Auto

Luz LED alim.

Permite seleccionar si se enciende o apaga la luz LED de alimentacion.
Seleccione {Encend} para uso normal.

Tiempo desactiv.

Permite establecer automdticamente el tiempo de apagado (en horas).
Fecha y hora

Permite ajustar la fecha y hora actuales para el reloj interno de la
pantalla.

Fecha y hora

Fecha actual

2018/01/01 09:17:10

1. Presione el botdn [Aceptar] para confirmar o elegir.
2. Presione el botdn Atras [#)] para volver.

3. Presione el botdn [‘] o ['] para realizar el ajuste.

* La fecha y la hora no se pueden establecer después del afio 2037.

Programa

Esta funcidn permite planificar hasta diferentes intervalos de tiempo
programados diferentes para activar la pantalla.

Programa

Habilitar Apagad
Start time 00:00
Diariamente

Days of the week

* Enable (Habilitar): puede habilitar o deshabilitar la programacién. Si
las horas de inicio y finalizacién establecidas entran en conflicto o
estan vacias, significa que la entrada estd vacfa o hay un conflicto de
hora con otra lista de programacion, por lo que no puede habilitar
la programacién.

» Start time (Hora de inicio): establezca la hora de inicio.

* Days of the week (Dias de la semana): Establezca domingo, lunes,
martes, miércoles, jueves, viernes, sébado y diariamente.

Idioma

Permite seleccionar el idioma utilizado para los ments OSD.

Las opciones disponibles son: English/Deutsch/ faj{& #1352 /Francais/
Italiano/Espafiol/Pyccrkuin/Polski/Tirkce/ ZRE AL / HAGE /
Portugués/ iy sall/Danish/Svenska/Finnish/Norsk/Nederlands.

Transp. OSD
Permite ajustar la transparencia del mend OSD.
*  {Apagad}: transparencia desactivada.

*  {1-100}: nivel de transparencia de 1 a 100.

Ahorro de energia
Modo 1 [TCP desactivado, WOL activado, desactivado automético]

Modo 4 [TCP activado, WOL desactivado, activado y desactivado no
automadtico]

Modos de ahorro de energfa

Modo 1: CC desactivado -> alimentacién desactivada. LED: rojo.
Ahorro de energfa -> alimentacién desactivada, LED: rojo.

Modo 4: CC desactivado -> retroiluminacion desactivada, LED: rojo.

Ahorro de energla -> no se ingresard en el modo de ahorro de energfa.
Se muestra solo "sin sefial".

Apagado No hay sefial | WoL | Android (ARM)
mediante el
botén de
alimentacion
del mando a
distancia
Modo1 [TCP DC DC \ ARM
desactivado, DESACTIVADO | DESACTIVADO DESACTIVADO
WOL activado,
desactivado
automdtico]
Modo 4 [TCP | Retroiluminacién | Retroiluminacion [ X ARM
desactivado, DESACTIVADA |  ACTIVADA, DESACTIVADO
WOL mostrar cuando
desactivado, no hay sefial
activado y
desactivado no
automdtico]
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En la tabla siguiente se muestran la accién para la tarjeta Android con
un modo de alimentacién diferente.

Activacidn y desactivacion de CC:presione el botdn de alimentacion
con el mando a distancia.

Modo de Modo 1/2 | Modo 3/4

alimentacion en

Osb

Desconexién de apagado | 1.EI APK de la fuente actual (como

DC el reproductor multimedia, el
explorador, PDF o SmartCMS) se
cerrard.

2. El sistema Android ird al iniciador
negro predeterminado.

Activacion de CC [ Arranque [ 1. El sistema Android se reiniciard.

Reajuste opcién avanzada

Permite restablecer los valores preestablecidos de fdbrica, excepto
{Fecha y hora}, del mend Opcién avanzada.

1. Presione el botén [OK] o [=1] para ingresar en el submen.

2. Presione el botén [==] o [=] para seleccionar {Resetear} vy
presione el botén [OK] para restaurar los valores preestablecidos
de fabrica de la configuracién.

3. Presione el botén [ #)] o seleccione {Cancelar} y presione el
botén [OK] para cancelar la operacién y volver al menu anterior.

Clon.USB

Se copia la configuracién de PD de un conjunto a otro.

Importar: se copia la configuracién de un archivo a la pantalla.
Exportar: se copia la configuracién de PD al archivo.

* Los datos clonados se almacenan en USB.

* El estado PIP/PBP se aplicard tras la accién de activacidn/desactivacion
CA.

USB-B switch (Conmutador USB-B)

Seleccione la entrada de prioridad de USB-B {Auto} o {Front} (Delante)

o {Back} (Detras).

{Auto}: Deteccidn automdtica de USB-B entre las siguientes opciones:
Delante o Detrds. Si ambas conexiones USB-B estdn enchufadas, la
opcién Delante es prioritaria.
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7. Formatos multimedia admitidos

Formatos de codec multimedia USB

Decodificaci O n de v T deo

Contenedor MPEG-4 H.264 MPEG1/2 Propiedades de video Tasa de mezcla de promedio
352#%288 595 Kb
3GP J >
176%144 115 Kbps
. DIVX4: 352%240 DIVX4:1056 Kbps
’ [;I\(/);j ﬁ;g MPEG4Parte2: 1920¥1080 | MPEG4Parte2: 1253K bps
as
’ . * .
Parte2 y WMV2, VC1:1920%1080 VC1:8915 Kbps
WMV2:320%240 WMV2: 704 Kbps
DIVX4:
1920%818 DIVX4:15,2 Mbps
) No compatible: DIVX5: DIVX5: 7190 Kbps
avi
DIVX4, DIVX5 1920*1080 XviD: 8204 Kbps
XviD: 1920%1080 H.264: 1867 Kbps
H.264:1920%1080
MPEG video:
DAT v Video MPEG: 1419 Kbps
352%240
XviD:
XviD: 1920%1080 8130 Kbps
mkv v
AVC:1920%1080 AVC:
30,1 Mbps
MPEG-4:720%480 MPEG-4: 1604 Kbps
mov v v AVC:1920%1080 AVC: 8760 Kbps
JPEG:1280%720 JPEG: 30,8 Mbps
MPEG-4:1920%1080 MPEG-4: 8162 Kbps
MP4 v v
AVC:1920%1080 AVC: 12,4 Mbps
. Y AVC:1920%1080 AVC: 12,8 Mbps
s
Video MPEG:1920%1080 Video MPEG: 19,4 Mbps
vob v Video MPEG: 720*480 Video MPEG: 7924 Kbps
WMV3 VC-1(WMV3): 19201080 | VC-1(WMV3): 10,3 Mbps
XviD:1920%1080 Xvid: 8130 Kbps
AVC:1920%1080 AVC: 30,1 Mb,
oy J J P
AVC:1280%720 AVC: 2201KBPS
Video MPEG: 576*480 Video MPEG: 1227 Kbps
flv v AVC:448*336 AVC: 70,2 Kbps
mpg v Video MPEG: 1440*1080 Video MPEG: 15,0 Mbps
Decodificacién de audio
Tipo Cédec de audio Contenedor Decodificacién | Codificacion | Canal Comentario
i Tasa de bits: 8 Kb/s~320 Kb/
Audio MPEG MPEG1/2/2.5 Audio MP3 v ) asa de Dits § §
Layer1/2/3 Tasa de muestreo: 16 kHz~48 kiHz
WMA 78 Tasa de bits: 8 kbps~768 kbps
, version 7,8, . -
M\gvd'gdsvgo 9,10 pro M0, 10Pro Decode: WMA v 2 'kI'aHsa de muestreo: 8 kHz~96 (M10)
BAUAO M1y M10 Pro M2 z
No hay compatibilidad con LBR
) MAIN, ADIF ATDS ) Tasa de bits: N/D
Audio AAC | Header AAC-LCy | Formato de archivo: AAC, M4A \ 51
AAC-HE Tasa de muestreo: 8 KHZ~48 KHz
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Decodificacion de imagen

Tipo Cddec de imagen Fotograffa Decodificacién | Codificacion | Canal Comentario
_ . Resolucién méxima: 7000 x 7000
JPEG Formato de archivo |Formato de archivo: vV o, . .
JFIF 102 JPG, JPEG La limitacién de la resolucién médxima depende
de DRAM
. o d . Resolucion méxima: 15360 x 8640
ormato de archivo:
BMP BMP BMP \ La limitacién de la resolucién méxima depende
de DRAM
. o d . Resolucién méxima: 15360 x 8640
ormato de archivo:
PNG PNG PNG \ La limitacién de la resolucién méxima depende
de DRAM
NOTAS:

e Puede que no funcione el sonido o el video si la velocidad de fotogramas/velocidad de bits estdndar del contenido es superior a los fotogramas por

segundo compatibles que se indican en la tabla anterior.

* Los contenidos de video con una velocidad de bits o velocidad de fotogramas superior a la velocidad especificada en la tabla anterior pueden
provocar que el video se entrecorte durante la reproduccién.
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8. Modo de entrada
Compatibilidad con temporizacion VGA/HDMI

Elemento Modo Resolucién Frecuencia H. (KHz) FrecuenciaV. (Hz)
1 IBMVGA 10H 640x350 31,469 70,086
2 MACINTOSH 640x480 35 66,67
3 VESA 640x480 37,861 72,809
4 VESA 640x480 375 75
5 IBMVGA 3H 720x400 31,469 70,087
6 VESA 800x600 37,879 60,317
7 VESA 800x600 48,077 72,188
8 VESA 800x600 46,875 75,000
9 MACINTOSH 832x624 49,726 74,551
10 AddDMT estdndar VESA 848x480 31 60,000
1 VESA 1024x768 48,363 60,004
12 VESA 1024x768 56476 70,069
13 1152864 63,851 70,012
14 VESA 1152x864 675 75,000
15 SUNWS 1152x900 61,846 66,004
16 - 1280x720 44,772 60,000
17 CcvT 1280x800 628 74,930
18 VESA 1280x1024 63981 60,020
19 SUN'WS 1280x1024 71,691 67,189
20 VESA 1280x1024 79976 75,025
21 AddDMT estandar VESA 1360x768 47,712 60,015
22 VESA 1440x900 70,635 74,984
23 VESA 1600x1200 75 60
24 VDMTREV estandarVESA [ 1920x1080 67,5 60,000
Solo HDMI:
Elemento | Modo Resolucion Frecuencia H. (KHz) Frecuencia V. (Hz)
1 3840x2160 53,946 23,900
2 3840x2160 54 24,000
3 3840x2160 56,25 25,000
4 3840x2160 67,432 29,900
5 3840x2160 675 30,000

Nota: OPS/DisplayPort admite 3840x2160 a 30 Hz.
* La calidad del texto de PC es éptima en el modo 1080 HD (1920 x 1080, 60 Hz).

* La pantalla de PC puede parecer diferente en funcién del fabricante (y de la version concreta de Windows).
»  Compruebe el manual de instrucciones de su PC para obtener informacién sobre cémo conectar su PC a una pantalla.

* Si existe un modo de seleccidn de frecuencia vertical y horizontal, elija 60 Hz (vertical) y 31,5 KHz (horizontal). En algunos casos, pueden aparecer
sefiales andmalas (como rayas) en la pantalla cuando la alimentacién de su PC se desconecta (o si su PC se apaga). En tal caso, presione el botdn
[ENTRADA] para entrar en el modo de video. Asimismo, aseglrese de que su PC estd conectado.

» Cuando las sefiales sincrdnicas horizontales parezcan defectuosas en el modo RGB, compruebe el modo de ahorro de energfa de su PC o las
conexiones de cable.

* Latabla de configuraciones de la pantalla cumple las normas IBM/VESA y se basa en la entrada analdgica.

* El modo de compatibilidad de DVI se considera el modo de soporte de compatibilidad de PC.

* El mejor valor para la frecuencia vertical para cada modo es 60 Hz.

* Laresolucién de 3840x2160 50/60 Hz debe contar con un cable con la certificacion HDMI (cables HDMI de alta velocidad premium).
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9. Politica de pixeles defectuosos

Nos esforzamos para proporcionar productos de la mds alta calidad, utilizamos algunos de los procesos de fabricacion mds avanzados de la industria y
llevamos a cabo un control de calidad riguroso. Sin embargo, los defectos de pixel y subpixel en los paneles PDP / TFT utilizados en pantallas de plasma
y LCD algunas veces son inevitables. Ningin fabricante puede garantizar que todos los paneles van a estar libres de defectos de pixeles, pero Philips
garantiza que cualquier pantalla de plasma y LCD con un nimero inaceptable de defectos se reparard durante el perfodo de garantfa conforme a las
condiciones de garantfa locales.

Este comunicado explica los diferentes tipos de defectos de pixel y define los niveles de defectos aceptables para la pantalla LCD. Para poder optar a la
reparacion cubierta por la garantfa, el nimero defectos de pixel debe superar un determinado nivel tal y como se muestran la tabla de referencia. Si la
pantalla LCD cumple las especificaciones, la garantia o reclamacién se rechazard. Ademas, dado que algunos tipos o combinaciones de defectos de pixel
son mds apreciables que otros, Philips establece estdndares de calidad incluso mas altos para aquellos.

9.1. Pixeles y subpixeles

Un pixel, o elemento de imagen, estd compuesto por tres subpixeles seglin los colores primarios
subpixel rojo, verde y azul. Muchos pixeles juntos forman una imagen. Cuando todos los subpixeles de
un pixel estan iluminados, los tres subpixeles coloreados juntos aparecen como un solo pixel
blanco. Cuando todos son oscuros, los tres subpixeles coloreados juntos aparecen como un solo
pixel negro. Otras combinaciones de subpixeles iluminados y apagados aparecen como pixeles
RGB A\ 8 individuales de otros colores.

pixel

9.2. Tipos de defectos de pixel + definicion de punto

Los defectos de pixel y subpixel aparecen en la pantalla de diferentes formas. Hay tres categorfas de defectos de pixel y varios tipos de defectos de
subpixeles dentro de cada categorfa.

Definicion de punto = ;Qué es un “punto’ defectuoso?

Uno o varios subpixeles defectuosos y contiguos se definen como un “punto”. El nimero de subpixeles defectuosos no es relevante para definir un punto
defectuoso. Esto significa que un punto defectuoso consta de 1,2 o 3 subpixeles defectuosos que pueden ser oscuros o brillantes.

N

Un punto = Un pixel; consta de tres subpixeles de rojo, verde y azul.

9.3. Defectos de puntos brillantes

Los defectos de puntos brillantes aparecen como pixeles o subpixeles que siempre estdn iluminados o “encendidos”. Estos son los ejemplos de defectos
de puntos brillantes:

I C

Un subpixel rojo, verde o azul iluminado Dos subpixeles adyacentes iluminados: Tres subpixeles adyacentes iluminados (un pixel

Rojo + Azul = Pdrpura blanco)

Rojo + Verde = Amarillo

Verde + Azul = Cian (azul claro)

46



75BDL3151T

9.4. Defectos de puntos oscuros

Los defectos de puntos negros aparecen como pixeles o subpixeles que siempre estan oscuros o “apagados”. Estos son ejemplos de defectos de puntos

negros:

Un punto oscuro Dos puntos oscuros adyacentes = 1 par de Dos puntos oscuros, las especificaciones definen
puntos oscuros la distancia minima entre puntos oscuros

9.5. Proximidad de defectos de pixel

Dado que los defectos de pixel y subpixel del mismo tipo que estdn cerca entre si pueden ser mas apreciables, Philips también especifica tolerancias para
la proximidad de defectos de pixel. En la tabla siguiente puede encontrar las especificaciones correspondientes:
» Cantidad permitida de puntos oscuros adyacentes = (puntos oscuros adyacentes =1 par de puntos oscuros)

» Distancia minima entre puntos oscuros
*  Numero total de todos puntos defectuosos

9.6. Tolerancias de defectos de pixel

Para poder optar a la reparacion o sustitucién debida a defectos de pixel durante el periodo de garantfa, un panel PDP /TFT de una pantalla de plasma o
LCD de Philips debe tener defectos de pixel o subpixel que superen las tolerancias que figuran en las tablas siguientes.

EFECTO DE PUNTOS BRILLANTES NIVEL ACEPTABLE
1 subpixel iluminado 2
EFECTO DE PUNTOS NEGROS NIVEL ACEPTABLE
1 subpixel oscuro 10
DEFECTOS DE PUNTOS TOTALES DETODO TIPO 12

NOTA: * 1 o 2 defectos de subpixel adyacentes = 1 defecto de punto

9.7. MURA

En algunos paneles de pantalla de cristal liquido (LCD) pueden aparecer ocasionalmente motas o parches oscuros. Esto se conoce dentro de la industria
como Mura, un término japonés que denota “irregularidad”. Se utiliza para describir un patrén o drea irregular en la que la uniformidad de la pantalla
irregular aparece bajo ciertas condiciones. Mura es el resultado del deterioro del nivel de alineacidn del cristal liquido que suele estar provocado por el
funcionamiento a largo plazo en temperaturas ambiente elevadas. Mura es un fendmeno extendido en la industria que no se puede reparar. Tampoco
estd cubierto por nuestros términos de garantia.

Mura ha estado presente desde la presentacion de la tecnologia LCD y con pantallas cada vez mds grandes que funcionan 24 horas al dia durante los
siete dfas de la semana, muchas pantallas funcionan en condiciones de baja luminosidad. Esta combinacién aumenta la posibilidad del efecto Mura en las
pantallas.

COMO DETECTAR EL EFECTO MURA
Hay varios sintomas del efecto Mura y también numerosas causas. A continuacién se enumeran varios de ellos:
* Impurezas de particulas extrafas en la matriz de cristal
» Distribucién irregular de la matriz LCD durante la fabricacion
» Distribucién de luminancia no uniforme de la retroiluminacién
*  Estrés inducido en el montaje del panel
* Imperfecciones en las celdas de la pantalla LCD
*  Estrés inducido térmico: funcionamiento a alta temperatura durante prolongados periodos de tiempo

COMO EVITAR EL EFECTO MURA

Aunque no podemos garantizar la erradicacién completa del efecto Mura en todo momento, en general la apariencia del mismo se puede minimizar
mediante estos métodos:

* Reducir el brillo de la retroilumiancién

»  Utilizar protector de pantalla

* Reducir la temperatura ambiente alrededor de la unidad
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10.

Limpieza y soluciéon de problemas

10.1. Limpieza

Precauciones que debe tener cuando use la pantalla

No aproxime las manos, la cara ni ningin objeto a los orificios de ventilacién de la pantalla. La parte superior de la pantalla suele calentarse
debido a la alta temperatura que alcanza el aire que escapa a través de los orificios de ventilacidn. Se pueden producir quemaduras o heridas si
aproxima cualquier parte del cuerpo. Si coloca un objeto junto a la parte superior de la pantalla también puede resultar dafiado a causa del calor.

Aseglrese de desconectar todos los cables antes de trasladar la pantalla. Si traslada la pantalla con los cables conectados, estos pueden resultar
dafiados y se puede producir un incendio o generarse descargas eléctricas.

Desconecte el cable de alimentacién de la toma de corriente eléctrica como precaucion de seguridad antes de realizar cualquier tipo de limpieza
o tarea de mantenimiento.

Instrucciones de limpieza del panel frontal

El panel frontal de la pantalla tiene un tratamiento especial. Limpie la superficie con cuidado con un pafio adecuado para estos fines o un pafio
suave y que no esté deshilachado.

Si la superficie termina ensucidndose, ponga en remojo un pafio suave que no esté deshilachado en una solucidn de detergente suave. Escurra el
pafio para eliminar el exceso de liquido. Pase el pafio por la superficie de la pantalla para limpiarla. A continuacién, use un pafio seco del mismo
tipo para secarla.

No arafie ni golpee la superficie del panel con los dedos u objetos duros de ningun tipo.

No use sustancias voldtiles como pulverizadores, disolventes o diluyentes.

Instrucciones para limpiar la carcasa

Si la carcasa se ensucia, limpiela con un pafio suave y seco.

Si la carcasa esta muy sucia, ponga en remojo un pafio suave que no esté deshilachado en una solucién de detergente suave. Escurra el pafio para
eliminar tanta humedad como sea posible. Limpie la carcasa. Pase otro pafio por la superficie hasta que se seque.

No deje que el agua ni ningln otro liquido entre en contacto con la superficie de la pantalla. Si el agua o la humedad entra en la unidad, pueden
surgir problemas de funcionamiento o eléctricos asi como descargas eléctricas.

No arafie ni golpee la carcasa con los dedos u objetos duros de ningun tipo.
No use sustancias voldtiles como pulverizadores, disolventes o diluyentes en la carcasa.

No coloque ningtn objeto de goma o PVC junto a la carcasa durante prolongados perfodos de tiempo.
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10.2. Solucionar problemas

Sintoma

Causa posible

Solucién

No se muestra ninguna imagen

1. El cable de alimentacién estd desconectado.

2. Elinterruptor de alimentacion principal
situado en la parte posterior de la pantalla no
estd conectado.

La entrada seleccionada no tiene conexién.

4. La pantalla se encuentra en el modo de
espera.

RN

Enchufe el cable de alimentacidn.

2. Aseglrese de que la alimentacion estd
conectada.

3. Enchufe una conexidn de sefial a la pantalla.

Se muestran interferencias en la pantalla o se
escucha ruido

La causa de estas anomalias reside en los
aparatos eléctricos o luces fluorescentes de los
alrededores.

Traslade la pantalla a otra ubicacidn para ver si la
interferencia se reduce.

El color no es normal

El cable de sefal no estd conectado
correctamente.

Aseglrese de que el cable de sefial estd
conectado firmemente a la parte posterior de la
pantalla.

La imagen aparece distorsionada con patrones
no habituales

1. El cable de senal no esta conectado
correctamente.

2. El cable de sefial supera las propiedades de la
pantalla.

1. Aseglrese de que el cable de sefial estd
conectado firmemente.

2. Compruebe si la fuente de sefial de video
supera el intervalo de la pantalla. Compruebe
las especificaciones en la seccidn de
especificaciones de la pantalla.

La imagen de la pantalla no ocupa toda la
pantalla

1. El'modo de zoom no estd establecido
correctamente.

2. La opcién Modo de escaneado puede
estar establecida incorrectamente en
Infraescaneado.

3. Silaimagen supera el tamafio de la pantalla,
puede ser necesario establecer la opcidn
Modo de escaneado en Infraescaneado.

Utilice la funcion Modo zoom o Zoom
personalizado del menu Pantalla para ajustar los
pardmetros de la geometria y la frecuencia de la
pantalla con precision.

Se escucha sonido pero no hay imagen

El cable de senal de la fuente no esta
correctamente conectado.

Aseglrese de que las entradas de video y sonido
estdn correctamente conectadas.

Se ve la imagen pero no se escucha el sonido

1. El cable de senal de la fuente no esta
correctamente conectado.

2. El volumen estd establecido en su valor
minimo.
La funcién {Silencio} estd activada.

4. No hay un altavoz externo conectado.

1. Aseglrese de que las entradas de video y
sonido estdn correctamente conectadas.

2. Pulse el botén [4] o [—] para escuchar el
sonido.

3. Desactive la funcién SILENCIO pulsando el
botén [1€].

4. Conecte los altavoces externos y ajuste el
volumen a un nivel adecuado.

Algunos elementos de la imagen no se
iluminan

Es posible que algunos pixeles de la pantalla no
se iluminen.

Esta pantalla estd fabricada con tecnologfa de alta
precision.Sin embargo, en ocasiones, es posible
que algunos pixeles de la pantalla no puedan
mostrarse. Este comportamiento no se trata de
un mal funcionamiento.

Se pueden ver imagenes fantasma en la pantalla
después de encenderla. (Ejemplos de imagenes
estaticas: logotipos, videojuegos, imagenes de PC
e imagenes mostradas en el modo normal 4:3)

Una imagen estdtica se muestra durante un
prolongado periodo de tiempo.

No deje que una imagen estdtica se muestre

en pantalla durante un prolongado periodo de
tiempo ya que podrian darse imdgenes fantasma
en la pantalla.
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iComo definir la configuracion en el menu para
controlar todos los monitores simultanea e
individualmente mediante el mando a distancia?

Conexion en cadena mediante RS232 v sin cable
R

1. El primer monitor se establece como “Primary”
(Primario) en el ment OSD (elemento Opcidn
avanzada/Control IR); los otros se establecen en
“Secondary” (Secundario).

2. El ment OSD de configuracién se mostrard
en la parte superior izquierda de la pantalla.
(El MENU de cambio se mostrard de nuevo si
desaparece)

3. Configuracién predeterminada: N° DE
IDENTIFICADOR: 0, N® GP: 0, esta configuracion
puede controlar todas las pantallas mediante IR.

Los signos “+","-" pueden cambiar “ID NO"
(N° DE IDENTIFICADOR) para controlar la
visualizacién de la sefial mediante “Monitor ID” (Id.
de monitor).

Los signos “UP” (ARRIBA) y “DOWN"
(ABAJO) pueden cambiar "GP NO” (N° GP)
para controlar la visualizacién mdltiple mediante
“Group ID” (Id. de grupo).

*La primera pantalla siempre se puede
controlar mediante IR.

i{Cémo funciona el mando a distancia?

Conexidn en cadena:no hay RS232 ni un cable IR
conectado

No es necesaria ninguna configuracion;
simplemente tiene que conectar los cables IRy
realizar el control mediante IR,

*Esta forma sufre el fendmeno de fuera de
sincronizacién. Es recomendable utilizar la
configuracion anterior con el cable RS-232.
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11. Especificaciones técnicas

Pantalla:

Elemento

Especificaciones

Tamafio de la pantalla (drea activa)

189,3 cm / 74,5 pulgadas

Relacién de aspecto

169

Nudmero de pixeles

3840 (H) x 2160 (V)

Densidad de pixeles

0429 (H) x 0,429 (V) [mm]

Colores de la pantalla

10 bits (D), 1070 millones de colores

Brillo (tipica) 490 cd/m’
Relacién de contraste (tipica) 12001
Angulo de visidn 178 grados

Terminales de entrada/salida:

Elemento

Especificaciones

Salida de altavoces

Altavoces internos

15W (I) + 15W (D) [RMS)/8 Q
82 dB/W/M/160 Hz ~ 13 KHz

Salida SPDIF

Puerto SPDIF

Salida de audio digital serie cuando la entrada es HDMI

Entrada de audio

2 tomas de teléfono de
3,5mm

0,5V [rms] (normal)/2 canales (I+D)

Conector RCA I/D x 1

0,5V [rms] (normal)/2 canales (I+D)

Entrada de video

RCA x 1

1V [p-p] compuesto (75 Q)

Entrada HDMI

4 conector HDMI
(Tipo A) (19 contactos)

RGB digital TMDS (video + audio)

MAX.: Video - 720p, 1080p, 3840 x 2160/60 Hz
Audio - 48 KHz/2 canales (I+D)

Solamente admite LPCM

(15 contactos)

Salida HDMI 1 conector HDMI RGB digital: TMDS (video + audio)
(Tipo A) (19 contactos) | MAX.: Video - 720p, 1080p, 3840 x 2160/60 Hz
Audio - 48 KHz/2 canales (I+D)
Solamente admite LPCM
Entrada VGA Conector D-SUB x 2 RGB digital: TMDS (video)
(15 contactos) RGB analdgica: 0,7V [p-p] (75 Q), HICSV:TTL (2.2 kQ),
MAX.: 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
Salida VGA Conector D-SUB RGB digital: TMDS (video)

RGB analdgica: 0,7V [p-p] (75 Q), HICS/V:TTL (2.2 kQ),
MAX.: 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)

Salida Displayport

Conector Displayport
x 1 (20 contactos)

RGB digital: TMDS (video + audio)

MAX:Video - 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
Audio - 48 KHz/2 canales (I+D)

Solamente admite LPCM

RJ-45 1 conector RJ-45 1000 baseT
(8 contactos)
RS232C 1 tomas de teléfono de | Entrada RS232C
2,5 mm
Tarjeta SD Tarjeta micro-SD Compatibilidad con 128 GB

Entrada/Salida nIR

35 mm x 2

Conexién directa IR

Entrada USB

USB 2.0 TipoA x4

USB 2.0

USB 2.0 TipoA x1

Para servicio (actualizar el firmware)

Micro USB x1

Para servicio (actualizar el firmware)

USB 3.0 TipoA x1

USB 3.0

Salida USB

USB 2.0 Tipo A x1

S5VI2 A
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General:

Elemento

Especificaciones

Entrada de alimentaciéon

100-240V~; 50 - 60 Hz, 7,5A

Salida de potencia

100-240V~; 50 - 60 Hz, 1A

Consumo de energfa (maximo) 450 W
Consumo de energfa (tipico) 350W
Consumo de energia (espera y apagado) <05W

Dimensiones sin pie (AN x AL x FO)

1739,7 x 1072,8 x 99 (soporte para pared)/105,1 (con asas) mm

Peso (sin pie)

647 Kg

Peso bruto (sin pie)

781 Kg

Caracteristicas del producto:

Elemento Especificaciones
Clase de eficiencia energética C

Tamafio visible de pantalla 189,3 cm / 74,5 pulgadas
Consumo de energia en Modo encendido (W) 357W

Consumo de energia anual (kWh) 521 kWh

Consumo de energfa en espera (W) 050 W

Consumo de energfa en Modo apagado (W) 050W

Resolucién de la pantalla (pixeles) 3840 x 2160

En espera de red (W) 2W

Condiciones medioambientales:

Elemento Especificaciones
Temperatura Funcionamiento 0~ 40°C
Almacenamiento -20 ~ 60°C
Humedad Funcionamiento HR de 20% ~ 80% sin condensacion
Almacenamiento HR de 5% ~ 95% sin condensacidn
Altitud Funcionamiento 0~ 3.000 m
Almacenamiento y 0 ~9.000 m
transporte
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